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1 HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro at a

Glance
Congratulations on your purchase of the HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro.
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Press and hold the power key to power on or off your device or
0 restart it.
Press the power key once to turn on or off the screen.



2 Installation
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3 Charging the Battery
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4 Safety information

This section contains important information about the operation of your
device. It also contains information about how to use the device safely.
Read this information carefully before using your device.

Electronic device
Do not use your device if using the device is prohibited. Do not use the
device if doing so causes danger or interference with other electronic
devices.
Interference with medical equipment
®  Follow rules and regulations set forth by hospitals and health care
facilities. Do not use your device where prohibited.
® Some wireless devices may affect the performance of hearing
aids or pacemakers. Consult your service provider for more
information.
® Pacemaker manufacturers recommend that a minimum distance
of 15 cm be maintained between a device and a pacemaker to
prevent potential interference with the pacemaker. If using a
pacemaker, hold the device on the side opposite the pacemaker
and do not carry the device in your front pocket.

Protecting your hearing when using a headset

© @ To prevent possible hearing damage, do not listen

at high volume levels for long periods.

® Using a headset at high volumes may damage your hearing. To
reduce this risk, lower the headset volume to a safe and
comfortable level.



® Exposure to high volumes while driving may cause distraction

and increase your risk of an accident.

Areas with flammables and explosives

® Do not use the device where flammables or explosives are stored
(in a gas station, oil depot, or chemical plant, for example). Using
your device in these environments increases the risk of explosion
or fire. In addition, follow the instructions indicated in text or
symbols.
Do not store or transport the device in containers with flammable
liquids, gases, or explosives.
Traffic security

* Observe local laws and regulations while using the device. To
reduce the risk of accidents, do not use your wireless device
while driving.
Concentrate on driving. Your first responsibility is to drive safely.
Do not hold the device while driving. Use hands-free accessories.

When you must make or answer a call, pull off the road safely
and park the vehicle first.

RF signals may affect the electronic systems of motor vehicles.
For more information, consult the vehicle manufacturer.

Do not place the device over the air bag or in the air bag
deployment area in a motor vehicle. Doing so may hurt you
because of the strong force when the air bag inflates.

Do not use your device while flying in an aircraft or immediately
before boarding. Using wireless devices in an aircraft may disrupt
wireless networks, present a hazard to aircraft operation, or be
illegal.



Operating environment

Avoid dusty, damp, or dirty environments. Avoid magnetic fields.
Using the device in these environments may result in circuit
malfunctions.

Do not use your device during thunderstorms to protect your
device against any danger caused by lightning.

Ideal operating temperatures are 0 °C to 35 °C. Ideal storage
temperatures are -40 °C to 70 °C. Extreme heat or cold may
damage your device or accessories.

Do not expose your device to direct sunlight (such as on a car
dashboard) for prolonged periods.

To protect your device or accessories from fire or electrical shock
hazards, avoid rain and moisture.

Keep the device away from sources of heat and fire, such as a
heater, microwave oven, stove, water heater, radiator, or candle.
Do not place sharp metal objects, such as pins, near the earpiece
or speaker. The earpiece may attract these objects and result in
injury.

Stop using your device or applications for a while if the device is
overheated. If skin is exposed to an overheated device for an
extended period, low temperature burn symptoms, such as red
spots and darker pigmentation, may occur.

Do not touch the device's antenna. Otherwise, communication
quality may be reduced.

Do not allow children or pets to bite or suck the device or
accessories. Doing so may result in damage or explosion.
Observe local laws and regulations, and respect the privacy and
legal rights of others.



Child's safety

Comply with all precautions with regard to child's safety. Letting
children play with the device or its accessories may be dangerous.
The device includes detachable parts that may present a choking
hazard. Keep away from children.

The device and its accessories are not intended for use by
children. Children should only use the device with adult
supervision.

Accessories

Using an unapproved or incompatible power adapter, charger or
battery may cause fire, explosion or other hazards.

Choose only accessories approved for use with this model by the
device manufacturer. The use of any other types of accessories
may void the warranty, may violate local regulations and laws,
and may be dangerous. Please contact your retailer for
information about the availability of approved accessories in your
area.

Charger safety

For pluggable devices, the socket-outlet shall be installed near
the devices and shall be easily accessible.

Unplug the charger from electrical outlets and the device when
not in use.

Do not drop or cause an impact to the charger.

If the power cable is damaged (for example, the cord is exposed
or broken), or the plug loosens, stop using it at once. Continued
use may lead to electric shocks, short circuits, or fire.

Do not touch the power cord with wet hands or pull the power
cord to disconnect the charger.
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* Do not touch the device or the charger with wet hands. Doing so
may lead to short circuits, malfunctions, or electric shocks.

® If your charger has been exposed to water, other liquids, or
excessive moisture, take it to an authorized service center for
inspection.

® Ensure that the charger meets the requirements of Clause 2.5 in
IEC60950-1/EN60950-1/UL60950-1 and has been tested and
approved according to national or local standards.

®  Connect the device only to products with the USB-IF logo or with
USB-IF compliance program completion.

Battery safety

* Do not connect battery poles with conductors, such as keys,
jewelry, or other metal materials. Doing so may short-circuit the
battery and cause injuries or burns.

® Keep the battery away from excessive heat and direct sunlight.
Do not place it on or in heating devices, such as microwave
ovens, stoves, or radiators. Batteries may explode if overheated.

* Do not attempt to modify or remanufacture the battery, insert
foreign objects into it, or immerse or expose it to water or other
liquids. Doing so may lead to fire, explosion, or other hazards.

* Ifthe battery leaks, ensure that the electrolyte does not make
direct contact with your skins or eyes. If the electrolyte touches
your skins or splashes into your eyes, immediately flush with
clean water and consult a doctor.

* In case of battery deformation, color change, or overheating while
charging or storing, immediately stop using the device and
remove the battery. Continued use may lead to battery leakage,
fire, or explosion.



Do not put batteries in fire as they may explode. Damaged
batteries may also explode.

Dispose of used batteries in accordance with local regulations.
Improper battery use may lead to fire, explosion, or other
hazards.

Do not allow children or pets to bite or suck the battery. Doing so
may result in damage or explosion.

Do not smash or pierce the battery, or expose it to high external
pressure. Doing so may lead to a short circuit or overheating.

Do not drop the device or battery. If the device or battery is
dropped, especially on a hard surface, it may be damaged.

If the device standby time shortens significantly, replace the
battery.

The device has a built-in, non-removable battery. Do not attempt
to remove the battery, otherwise the device may be damaged. To
replace the battery, take the device to an authorized service
center.

Cleaning and maintenance

Before you clean or maintain the device, stop using it, stop all

applications, and disconnect all cables connected to it.

Do not use any chemical detergent, powder, or other chemical
agents (such as alcohol and benzene) to clean the device or
accessories. These substances may cause damage to parts or
present a fire hazard. Use a clean, soft, and dry cloth to clean the
device and accessories.

Keep the device and accessories dry. Do not attempt to dry it with
an external heat source, such as a microwave oven or hair dryer.



Avoid collision, which may lead to device malfunctions,
overheating, fire, or explosion.

Do not expose your device or accessories to extreme heat or cold.
These environments may interfere with proper function and may
lead to fire or explosion.

Do not place magnetic stripe cards, such as credit cards and
phone cards, near the device for extended periods of time.
Otherwise the magnetic stripe cards may be damaged.

Do not dismantle or remanufacture the device and its accessories.
This voids the warranty and releases the manufacturer from
liability for damage. In case of damage, contact an authorized
service center for assistance or repair.

If the device screen is broken in a collision, immediately stop
using the device. Do not touch or attempt to remove the broken
parts. Promptly contact an authorized service center.

Emergency calls

The availability of emergency calls is subject to your cellular network
quality, service provider policy, and local laws and regulations. Never rely
solely on your device for critical communications like medical
emergencies.

Environmental protection

The device and its accessories (if included), such as the power
adapter, headset, and battery should not be disposed of with
household garbage.

Disposal of the device and its accessories is subject to local
regulations. Support proper collection and recycling.



Disposal and recycling information

LR symbol (with or without a solid bar) on the device,
batteries (if included), and/or the packaging, indicates that the device and
its electrical accessories (for example, a headset, adapter, or cable) and
batteries should not be disposed of as household garbage. These items
should not be disposed of as unsorted municipal waste and should be
taken to a certified collection point for recycling or proper disposal.

For more detailed information about device or battery recycling, contact
your local city office, household waste disposal service, or retail store.
Disposal of the device and batteries (if included) is subject to WEEE
Directive Recast (Directive 2012/19/EU) and Battery Directive (Directive
2006/66/EC). The purpose of separating WEEE and batteries from other
waste is to minimize the potential environmental impacts and human
health risk of any hazardous substances that may be present.

Reduction of hazardous substances

This device is compliant with the REACH Regulation [Regulation (EC) No
1907/2006] and RoHS Directive Recast (Directive 2011/65/EU). Batteries
(if included) are compliant with the Battery Directive (Directive
2006/66/EC). For up-to-date information about REACH and RoHS
compliance, please visit the web site
http://consumer.huawei.com/certification.

EU regulatory conformance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used near your ear or at
a distance of 1.5 cm from your body. Ensure that the device accessories,
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such as a device case and device holster, are not composed of metal
components. Keep the device away from your body to meet the distance
requirement.

Certification information (SAR)

This device meets guidelines for exposure to radio waves.

Your device is a low-power radio transmitter and receiver. As
recommended by international guidelines, the device is designed not to
exceed the limits for exposure to radio waves. These guidelines were
developed by the International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection (ICNIRP), an independent scientific organization, and include
safety measures designed to ensure the safety of all users, regardless of
age and health.

The Specific Absorption Rate (SAR) is the unit of measurement for the
amount of radio frequency energy absorbed by the body when using a
device. The SAR value is determined at the highest certified power level in
laboratory conditions, but the actual SAR level during operation can be
well below the value. This is because the device is designed to use the
minimum power required to reach the network.

The SAR limit adopted by Europe is 2.0 W/kg averaged over 10 grams of
tissue, and the highest SAR value for this device complies with this limit.
The highest SAR value reported for this device type when tested at the
ear is 1.49 W/kg, and when properly worn on the body is 0.383 W/kg.

Statement

Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of Directive 1999/5/EC.

For the declaration of conformity, visit the web site
http://consumer.huawei.com/certification.
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The following marking is included in the product:

Ce€09790

This device may be operated in all member states of the EU.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device may be restricted for use, depending on the local network.
Restrictions in the 2.4 GHz band:

Norway: This subsection does not apply for the geographical area within
a radius of 20 km from the centre of Ny-Alesund.

Restrictions in the 5 GHz band:

WLAN function of this device is restricted only to indoor use when
operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.

FCC Regulatory Compliance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used near your ear or at
a distance of 0 cm from your body. Ensure that the device accessories,
such as a device case and device holster, are not composed of metal

components. Keep the device away from your body to meet the distance
requirement.

Certification information (SAR)

This device is also designed to meet the requirements for exposure to
radio waves established by the Federal Communications Commission
(USA).

The SAR limit adopted by the USAis 1.6 W/kg averaged over one gram of
tissue. The highest SAR value reported to the FCC for this device type
complies with this limit.



The highest SAR value reported to the FCC for this device type when
using at the ear is 1.485 W/kg, and when properly worn on the body is 1.5
Wikg.

FCC statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits.
are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

--Reorient or relocate the receiving antenna.
--Increase the separation between the equipment and receiver.

--Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

--Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Caution: Any changes or modifications to this device not expressly
approved by Huawei Technologies Co., Ltd. for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.



5 Personal Information and Data
Security

The use of some functions or third-party applications on your device could
result in your personal information and data being lost or becoming
accessible to others. Several measures are recommended to help you
protect personal and confidential information.

®  Place your device in a safe area to prevent it from unauthorized
use.

® Set your device screen to lock and create a password or unlock
pattern to open it.

® Periodically back up personal information kept on your memory
card, or stored in your device memory. If you change to a different
device, be sure to move or delete any personal information on
your old device.

* If you are worried about viruses when you receive messages or
emails from a stranger, you can delete them without opening
them.

® If you use your device to browse the Internet, avoid websites that
might pose a security risk to avoid theft of your personal
information.

® If you use services such as Wi-Fi or Bluetooth, set passwords for
these services to prevent unauthorized access. When these
services are not in use, turn them off.

* Install or upgrade device security software and regularly scan for
viruses.



Be sure to obtain third-party applications from a legitimate source.
Downloaded third-party applications should be scanned for
viruses.

Install security software or patches released by Huawei or
third-party application providers.

Some applications require and transmit location information. As a
result, a third-party may be able to share your location
information.

Your device may provide detection and diagnostic information to
third-party application providers. Third party vendors use this
information to improve their products and services.

If you have concerns about the security of your personal
information and data, please contact mobile@huawei.com.



6 Legal Notice

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2014. All
rights reserved.

No part of this manual may be reproduced or transmitted in any form or by
any means without prior written consent of Huawei Technologies Co., Ltd.
and its affiliates ("Huawei").

The product described in this manual may include copyrighted software of
Huawei and possible licensors. Customers shall not in any manner
reproduce, distribute, modify, decompile, disassemble, decrypt, extract,
reverse engineer, lease, assign, or sublicense the said software, unless
such restrictions are prohibited by applicable laws or such actions are
approved by respective copyright holders.

Trademarks and Permissions

4

HUAWEI, HUAWEI, and $ é are trademarks or registered
trademarks of Huawei Technologies Co., Ltd.

Android™ is a trademark of Google Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Huawei Technologies
Co., Ltd. is under license.

LTE is a trade mark of ETSI.

Other trademarks, product, service and company names mentioned may
be the property of their respective owners.



Notice

Some features of the product and its accessories described herein rely on
the software installed, capacities and settings of local network, and
therefore may not be activated or may be limited by local network
operators or network service providers.

Thus, the descriptions herein may not exactly match the product or its
accessories which you purchase.

Huawei reserves the right to change or modify any information or
specifications contained in this manual without prior notice and without
any liability.

Third-Party Software Statement

Huawei does not own the intellectual property of the third-party software
and applications that are delivered with this product. Therefore, Huawei
will not provide any warranty of any kind for third party software and
applications. Neither will Huawei provide support to customers who use
third-party software and applications, nor be responsible or liable for the
functions or performance of third-party software and applications.

Third-party software and applications services may be interrupted or
terminated at any time, and Huawei does not guarantee the availability of
any content or service. Third-party service providers provide content and
services through network or transmission tools outside of the control of
Huawei. To the greatest extent permitted by applicable law, it is explicitly
stated that Huawei shall not compensate or be liable for services provided
by third-party service providers, or the interruption or termination of
third-party contents or services.

Huawei shall not be responsible for the legality, quality, or any other
aspects of any software installed on this product, or for any uploaded or
downloaded third-party works in any form, including but not limited to texts,
images, videos, or software etc. Customers shall bear the risk for any and
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all effects, including incompatibility between the software and this product,
which result from installing software or uploading or downloading the
third-party works.

This product is based on the open-source Android™ platform. Huawei has
made necessary changes to the platform. Therefore, this product may not
support all the functions that are supported by the standard Android
platform or may be incompatible with third-party software. Huawei does
not provide any warranty or representation in connect with any such
compatibility and expressly excludes all liability in connection with such
matters.

DISCLAIMER

ALL CONTENTS OF THIS MANUAL ARE PROVIDED "AS IS". EXCEPT
AS REQUIRED BY APPLICABLE LAWS, NO WARRANTIES OF ANY
KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE MADE IN RELATION
TO THE ACCURACY, RELIABILITY OR CONTENTS OF THIS MANUAL.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, IN NO
EVENT SHALL HUAWEI BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL,
INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR LOSS OF PROFITS,
BUSINESS, REVENUE, DATA, GOODWILL SAVINGS OR ANTICIPATED
SAVINGS REGARDLESS OF WHETHER SUCH LOSSES ARE
FORSEEABLE OR NOT.

THE MAXIMUM LIABILITY (THIS LIMITATION SHALL NOT APPLY TO
LIABILITY FOR PERSONAL INJURY TO THE EXTENT APPLICABLE
LAW PROHIBITS SUCH A LIMITATION) OF HUAWEI ARISING FROM
THE USE OF THE PRODUCT DESCRIBED IN THIS MANUAL SHALL BE
LIMITED TO THE AMOUNT PAID BY CUSTOMERS FOR THE
PURCHASE OF THIS PRODUCT.
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Import and Export Regulations

Customers shall comply with all applicable export or import laws and
regulations and be responsible to obtain all necessary governmental
permits and licenses in order to export, re-export or import the product
mentioned in this manual including the software and technical data
therein.

Privacy Policy

To better understand how we protect your personal information, please
see the privacy policy at http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

7 For More Help

For more help, go to http:/consumer.huawei.com/en/ to download the
User Guide.

Please visit http://consumer.huawei.com/en/support/hotline for recently
updated hotline and email address in your country or region.

o The figures in this guide are provided for your reference only.
The appearance and display features may vary slightly
depending on the actual product version.

20



1 HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro c

eaAuH nornen
MosapasneHus 3a nokynkata Ha HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro.
MpegHa kamepa © 3agHa Kamepa

BucokorosopuTen
J) >Kak 3a crywanka
W r SyTOH 33 3axpaHsaHe
= ‘ o)é

=0|=)
ByToHu 3a
cunarta Ha
3Byka
Cnot 3a

\ i J _J Kapra

-
‘ L’:: Micro USB nopr
\_.g MwukpodpoH

HatucHeTe cbe 3abpxaHe GyToHa 3a 3axpaHBaHeTo, 3a Aa
BKITI0UMTE, M3KIIOYUTE UMK PECcTapTMpaTe yCTPOACTBOTO.

HatncHete €[HOKpaTHO 6yTOHa 3a 3axpaHBaHeTo, 3a Aa
BKITHOYUTE UM UBKMKOYUTE eKpaHa.
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2 MoctaBsiHe Ha SIM n microSD kapTu

______ @( . |

Micro-SIM \ ‘.,- Nano SIM
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3 3apexpgaHe Ha 6aTtepusita
— — . )
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4 WHdopmaumsna 3a 6e3onacHocT

Ona3sBaHe Ha cnyxa B/ NMpu usnonsBaHe Ha crywanku

3a Aace n3berHe €BeHTyanHo yspexaaHe Ha
cnyxa, He CJ'IyLLIaI;ITe C MHOIO CUIeH 3BYK NPOABLIMKUTENHO
Bpeme.
anHa,ﬂﬂe)KHOCTVI
®  W3nonasaHeTo Ha HeopoGpeH 1N HECHLBMECTUM afanTep Ha
3axpaHBaHeTo, 3apsiAHO YCTPOMCTBO Unu 6atepust Moxe Aa
npeaunssnka noxap, eKcnno3nsa unu Apyrin onacHoCTu.

MZﬁEpETe CaMO NpuUHaAnNexHoCT, 0/:[06p5Ha 3a uanonssaHe C
TO31 MoAen OT Npou3BoAUTENS Ha ypeaa. W3nonaeaHeTo Ha
Apyrvi BUOOBE NPUHAANEXHOCTVN MOXe [a aHynupa sawara
rapaHuus, Moxe [ia HapyLn MECTHUTE 3aKOHU 1 pasnopenﬁw, a
Moxe Aa 6bae 1 onacHo. Monsi, CBbpXeTe ce C Baluus
OCTaBYMK 3a MHOPMALWMS OTHOCHO HANMYHOCTTa Ha ofobpeHn
NPUHaANeXHOCTN BbB BalUA pal7l0H.

Cpepa 3a pa6ota

Wpeannute pabothu Temnepatypu ca ot 0°C go 35°C.
WneanHute Temnepatypm 3a cbxpaHeHue ca ot —40°C go 70°C.
HpekomepHaTa TONnAWHa unu CTya morat [ia NnoBpeasT
yCTpOIhCTBOTO UNu NpUHaANexHocTuTe My.

I'lpomsso,qmrenwre Ha KapavocTMMynaTopu npenopb4ysar a ce
cnassa MUHUMAIHO pa3CTosHNe oT 15 cm mexay yCTpOIZCTBOTO n
KapavocTumynaTopa, 3a a ce NpeaoTBpaTAT eBeHTyanHn
HapyLueHusi B paboTaTta Ha kapauocTumynaropa. Ako
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usnonseare KapanocTumynaTtop, ApbxTe yCTpOFICTBOTO Ha
cpeLlynonoxHarta cTpaHa cnpsMo Kapguoctumynartopa v He
HoCeTe YCTPOICTBOTO B NPEeAHUs T A06.

MSXB'pr'IFIVITE n3nonssaHuTe ﬁaTepMM B CbOTBETCTBUE C
MecTHUTE pa3snopenbu. HenpasunHata ynotpe6a Ha Gatepunte
MOXe Aa [joBefie 0 Mnoxap, eKCnno3ns Unu Apyri onacHoCTU.

Mpwu ycTpoicTBa C Lencen, rHe3foTo Ha kKoHTakTa Tpsibea fa ce
nocTaem 61130 40 yCTPOICTBOTO M 1@ 6bAe NeCHO JOCTLIHO.

WHdopmaums 3a M3XBBLPsSHE U peLuKnupaHe

1o, cuveon (cbe unu 6e3 NNbTHa NeHTa) Ha YCTPOWUCTBOTO,
6atepumTe (aKko ca BKMIOYEHM) /Ui onakoskaTa nokassa, ve
YCTPOWCTBOTO 1 HETOBUTE ENEKTPU4ECKI MPUHAANEKHOCTY (Hanp.
cnywarnku, agantep unu kaben) u 6atepun He TpsibBa Aa ce N3XBLPNA
KaTo 6uTOBM OTNaAbLLY. Tean enemMeHT He TpsiGBa A1a Ce U3XBBLPIIAT KaTo
HEecopTMpaH OBLMHCKM OTNafbK, a TpsiGBa fja ce 3aHecar B
cepTucmumpaH obekT 3a cmeTockbupaHe, kbaeto Aa Gbaat
peuurKnMpanm Unu NpaBuUHo GpakyBaHu.
3a no-noapobHa 1HhopMaLst OTHOCHO YCTPOICTBOTO MK
peunKnMpaHeTo Ha GaTepusiTa ce CBbPXETE C BalLNs MECTeH rpafckn
CcbBeT, (hupma 3a CMeToCbOMPaHe UNu MarasuHa, OT KOITO e KyneHo
YCTPOWCTBOTO.

M3XBbPNSHETO Ha YCTPOICTBOTO 1 GaTepumTe (ako ca BKIK4EHN) €
npeamert Ha usmenenata WEEE aupektuea (Oupektusa 2012/19/EC) n
avpekTusarta 3a 6atepunte (Qupektvea 2006/66/EK). Lienta Ha
OTAENSHETO Ha OTNaAbLUTE OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 06opyiBaHe
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1 GaTepumTe OT OCTaHaNMTe OTNaAbLM € fa Ce CBeAe 10 MUHUMYM
NOTEHLMATHOTO Bb3AENCTBUE BbPXY OKONHATA CPEeAa W PUCKOBETE 3a
YOBELLKOTO 37paBe Ha BCSKaKB ONacHN CyGCTaHLIMM, KOUTO MOXe fia
CbabpXaT.

HamansiBaHe Ha onacHuTe BeLyecTBa

ToBa yCTPOWCTBO € CbBMECTUMO C pasnopenbata REACH [Pasnopenba
(EK) No 1907/2006] v npepa6oteHata avpektusa RoHS (dupekTusa
2011/65/EC). batepuuTte (ako ca BKIOYEHN) ca CbBMECTUMM C
AvpekTuBarta 3a 6atepuute (OupekTva 2006/66/EK). 3a akTyanHa
WHdopmaums oTHocHo cbBMecTumMocTTa ¢ REACH 1 RoHS nocetete ye6
caiiTa http://consumer.huawei.com/certification.

CboTBeTCTBME C HOPMAaTUBHUTE U3UCKBAHUA Ha
EBponelickusi cbio3

Excnnoatauus cbe 3aKpenBaHe KbM TANOTO

YCTpoWCTBOTO € B CbOTBETCTBIE ChC CneuundukalunTe 3a
paanoYecToTHO U3nbyBaHe npu ynotpeba B 6rM30CT A0 YXOTO NN Ha
pascTosiHne 1,5 CM OT TANOTO. YBepeTe ce, Yye NpuHaanexHocTuTe Ha
yCTpOﬁCTBOTO, Hanp. Kytma un KaJ‘I'bQJ, He CbabpXaT MeTanHN KOMNOHEHTH.
[lpbxTe yCTPOCTBOTO BCTPaHM OT TAMOTO CU, 3a [la OTrOBOpUTE Ha
N3NCKBaHUATA 3a pa3CToAHKME.

CepTudmkaumonHa nncopmaums (SAR)

ToBa yCTPOWMCTBO OTroBaps Ha ykasaHusiTa 3a 0b6rbyBaHe ¢ pagnoBbITHN.
Baweto yCTpOﬁCTBO € pagvonpenasaten U NPUeMHUK C HUCKA MOLLHOCT.
KakTo ce npenopbyBa OT MeXAyHapOAHWUTE YKa3aHusi, yCTPOICTBOTO e
Cb3AafeHo Taka, Ye [a He HaaXBbpNsA OrpaHnYeHuaTa 3a nsnaraHe Ha
pPaavoBbIHN. Teaun yKasaHua ca paapaﬁoTeHM OT He3aBucumara Hay4Ha
opraHusauus MexayHapoaHa KoMUcus 3a 3alluTa oT HeloHu3upaLla
pagvauus (ICNIRP) n BknioyBaT Mepku 3a 6e3onacHoCT, YusTo Len e aa
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rapaHTunpar 6esonacHocTTa Ha I'IOTpEﬁVITEJ'IVITE, He3aBUCMMO OT TAXHaTa
Bb3pacT 1 30paBOCIOBHO CbCTOSIHNE.

3a n3mepBaHe Ha KONM4YeCTBOTO PAAMOYECTOTHO 06ITbYBAHE, MOTbIHATO
OT TANOTO NPU U3NON3BaHEe Ha Aa[IEeHO YCTPONCTBO, CE M3Monasa
u3mepBaTenHaTa eAnHILa, U3BecTHa kato CneundnyHa cTeneH Ha
nornbluyare unu SAR. CtoliHocTTa Ha SAR ce onpepaens npu
Haii-BUCOKMTE CepTUULMPAHN HUBA HA MOLLHOCT B nlabopatopHu
YCNOBWS, HO peanHoTo HKMBO Ha SAR no Bpeme Ha paboTa Moxe Aa 6bae
3HAYMTESHO NO-HICKO OT Ta3M CTOIHOCT. ToBa € Taka, 3aLLoTo
YCTPOCTBOTO € NPOEKTMPaHO /1 W3MOoN3Ba Camo TOMKOBa MOLLHOCT,
KOMKOTO My € Heobxoauma, 3a 1a ce CBbpXe C Mpexata.

JNumnTbT 3a SAR, Bbanpuet B EBpona, e 2,0 BaTa/kr, ycpeaHeHo 3a 10
rpama TbKaH, U Hali-BUCOKaTa CTOWHOCT 3a TOBa YCTPOICTBO OTroBaps Ha
numuTa.

Haii-Bucokata ctoiHocT Ha SAR, oT4yeTeHa 3a ToBa YCTPOMCTBO Npu
TecTBaHe A0 yxoTo e 1,49 Bata/kr, a koraTo YCTPOWCTBOTO Ce HOCH Mo
Tanoto e 0,383 Batalkr.

Oeknapauus

C HacTosiwoTo Huawei Technologies Co., Ltd. peknapwpa, ye ToBa
YCTPOWCTBO € B CbOTBETCTBIE C OCHOBHUTE U3NCKBAHWUSA U IpyruTe
npunoxumu pasnopeabu Ha inpektusa 1999/5/E0.

3a feknapauusTa 3a CbOTBETCTBUE NoceTeTe yeb caiTa
http://consumer.huawei.com/certification.

CnepHata MapK1MpoBKa € BKNo4YeHa B NpoayKra:

Ce09790

ToBa ycTpOMCTBO MOXE Aa Ce U3MON3Ba BbB BCUYKM AbPKaBU-UTIEHK! Ha
EBsponetickusi cbto3 (EC).
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CnasBaiiTe HaLMOHAIHNTE N MECTHUTE 3aKOHU Ha MSICTOTO, KbJETO
13Monagare yCTpONCTBOTO.

Tosa yCTpOﬁCTBO MOXe Aa uma OrpaHu4eHuns 3a ynmpeﬁa B 3aBUCUMOCT
OT foKanHarta Mpexa.

OrpaHuuyeHus B obxBata 2,4 GHz:

Hopgerus: Toan nogpasaen He ce npunara 3a reorpadckisi paiioH B
paauyc ot 20 KM OT LeHTbpa Ha Hu-AnecyHz.

OrpaHunueHuna B o6xeata 5 GHz:

®yHkumata WLAN Ha ToBa YCTPOIICTBO € OrpaHuyeHa camo Ao

3Mon3saHe Ha 3akpuTo, Korato ce paboTy B YECTOTHUS AnanasoH ot
5150 po 5350 MHz.
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5 MpaBHa nHdopmaumsa

© Huawei Technologies Co., Ltd. 2014. Bcuuku npaBa
3anaseHu.

HACTOAWMAT AOKYMEHT E CAMO 3A UHOOPMALIA U HE
MPEACTABJIABA KAKBATO M IA E TAPAHLINA.

MpaBuna 3a noBeputenHoct

3a fa HayuuTe noBeve Kak 3alMTaBame BalaTa nuuHa uHcopmauus,
Mons, NpoyeTe NpaBunaTa 3a NoBepuUTeNHOCT Ha
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

6 Owe uHdopmaumsa

3a oLe uHchopmaums otugete Ha http://consumer.huawei.com/en/, 3a ga
uaternuTe PLKOBOACTBO 3a NOTpe6uTens.

Monsi, nocetete http://consumer.huawei.com/en/support/hotline 3a
aKTyaneH TenedoHeH HOMep 1 UMein aJpec Ha nojapbXKaTa 3a Bawara
CTpaHa Unu PervioH.

O Lindpute B TOBa PHLKOBOACTBO 32 4a[iEHM CaMo 3a Crpaska.

BBHIWHMAT BUA M (hyHKLMMTE Ha AMCTINES MOXe Aa ca Manko
N0-Pa3NnyHI B 3aBUCUMOCT OT BEPCUATA Ha CaMist MPOAYKT.
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1 Prvni pohled na HUAWEI MediaPad
T1 8.0 Pro

Blahopiejeme Vam k zakoupeni HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro.
Predni fotoaparat @ zadni fotoaparat

Reproduktor Konektor nahlavni soupravy
< &}
W r Tladitko napajeni
il (¢ ) i

Sloty pro

\ J —/ W Microsiva
= ) MicroSD karty
- Konektor mikro USB

& wikrofon

o Stisknéte a podrzte tlacitko napajeni pro zapnuti &i vypnuti
vaSeho zafizeni nebo jeho restartovani.

Tlacitko napajeni jednou stisknéte pro zapnuti nebo vypnuti
obrazovky.
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2 Instalace SIM karty a karty microSD

______ @( . |

Micro-SIM \ ‘.,- Nano SIM
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3 Nabijeni baterie
— — . )
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4 Bezpecnostni informace

Ochrana sluchu pfi pouziti nahlavni soupravy

© @ Neposlouchejte pfi vysoké hlasitosti delsi dobu -

zabranite tak moznému poskozeni sluchu.

Prislusenstvi

Neschvaleny nebo nekompatibilni sitovy adaptér, nabijecka nebo
baterie mohou zpusobit pozar, vybuch nebo vést k jinym
nebezpecnym situacim.

Vybirejte pouze pfislusenstvi, které vyrobce zafizeni schvalil k
pouziti s timto modelem. PouZziti jiného pfislusenstvi mize vést
ke zruseni zaruky, poruseni mistnich predpisti a zakont a mize
byt nebezpecné. Informace o dostupnosti schvaleného
pfisluSenstvi ve vasem okoli ziskate od svého prodejce.
Provozni prostiedi

® Idealni provozni teplota je 0°C az 35°C. Idealni skladovaci
teplota je —40°C az 70°C. Extrémni teplo nebo chlad muze
pfistroj nebo prislusenstvi poskodit.
Vyrobci kardiostimulatord doporuduji udrzovat vzdalenost
minimalné 15 cm mezi zafizenim a kardiostimulatorem, aby se
zabranilo vzajemnému ruseni téchto dvou pfistroj. Jste-li
uzivatelem kardiostimulatoru, drzte pfistroj na opa¢né strané nez
kardiostimulator a nenoste jej v predni kapse.

Pouzité baterie likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.
Nespravné pouzivani baterie mize vést k pozaru, vybuchu nebo
jiné nebezpecné situaci.
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U pfipojitelnych zafizeni by zasuvka méla byt umisténa pobliz
pristroje a méla by byt snadno pfistupna.

Informace o likvidaci a recyklaci

L B T symbol (vEetné nebo bez pIné ¢ary) na pfistroji, na
bateriich (je-li sou¢asti dodavky) a/nebo na obalu naznacuje, Ze pfistroj a
jeho elektrické pfislusenstvi (napf. nahlavni souprava, adaptér nebo kabel)
a baterie nesmi byt likvidovany spolu s komunalnim odpadem. Tyto
polozky nesmi byt likvidovany jako netfidény komunaini odpad a musi byt
predany do certifikovaného sbérného stfediska, kde budou recyklovany,
nebo spravné zlikvidovany.

Podrobnéjsi informace o recyklaci pfistroje nebo baterie vam poskytne
mistni méstsky urad, spolecnost zajistujici svoz domovniho odpadu, pfip.
obchod.

Likvidace pristroje a baterii (jsou-li sou¢asti dodavky) je pfedmétem
pfepracovaného znéni smérnice OEEZ (2012/19/EU) a smérnice o
bateriich (smérnice 2006/66/ES). Divodem ke tfidéni elektroodpadu a
baterii od ostatniho odpadu je, co nejvice omezit negativni dopady v8ech
nebezpecnych latek na Zivotni prosttedi a lidské zdravi.

Omezeni nebezpeénych latek

Tento pfistroj spliiuje nafizeni REACH [Nafizeni (ES) ¢. 1907/2006] a
pfepracované znéni smérnice RoHS (2011/65/EU). Baterie (jsou-li
soucasti dodavky) spliiuji smérnici o bateriich (2006/66/ES). Aktualni
informace o shodé se smérnicemi REACH a RoHS naleznete na
strankach http://consumer.huawei.com/certification.
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Prohlaseni o shodé s predpisy EU

Provoz pfi noSeni na téle

Pristroj spliiuje pozadavky na vysokofrekvenéni zafizeni pfi pouziti v
blizkosti ucha nebo ve vzdalenosti 1,5 cm od téla. Ujistéte se, Ze
pfisludenstvi tohoto pfistroje, jako je napt. obal nebo pouzdro, neni
tvofeno kovovymi ¢astmi. Pristroj udrzujte mimo télo, aby byly spinény
uvedené poZzadavky na vzdalenost.

Informace o certifikatech (SAR)

Tento pfistroj spliiuje smérnice pro vystaveni vysokofrekvenénimu zareni.
Tento pfistroj je nizkonapétovy radiovy pfijimac a vysila€. Je navrzen tak,
aby neprekracoval limity pro vystaveni radiovym vinam, které jsou dany
mezinarodnimi predpisy. Tyto predpisy vyvinula nezavisla védecka
organizace Mezinérodni komise pro ochranu pfed neionizujicim zafenim
(ICNIRP) a obsahuji bezpe¢nostni opatfeni navrzena k zajisténi
bezpecnosti pro vSechny uzivatele bez ohledu na jejich vék ¢i zdravi.
Jednotkou méfeni pro mnoZstvi energie radiové frekvence absorbované
télem pfi pouzivani zafizeni je specifickd mira absorpce (SAR). Hodnota
SAR je uréena pfi nejvyssi certifikované hladiné energie v laboratornich
podminkach, ale skute¢na hladina SAR pfi provozu miize byt vyrazné pod
touto hodnotou. Divodem je to, Ze pfistroj je nastaven na pouzivani
minimalni energie potfebné k dosazeni sité.

Limit SAR, ktery byl rovnéz pfijat v Evropé, je 2,0 W/kg primémé na

10 gramu tkané. Nejvy3si hodnota SAR pro tento pfistroj je v souladu s
timto limitem.

Nejvyssi hodnota SAR zaznamenana pro tento typ zafizeni v ramci
zkousek pro pouZiti v blizkosti ucha je 1,49 W/kg, resp.0,383 W/kg pfi
spravném noseni na téle.
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Prohlaseni

Spole¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. timto potvrzuje, Ze tento
pfistroj je v souladu s hlavnimi poZadavky a dal$imi relevantnimi pfedpisy
smérnice 1999/5/ES.

Prohla8eni o shodé naleznete na webové strance
http://consumer.huawei.com/certification.

Soucasti produktu je nasledujici oznaceni:

C€09790

Tento pfistroj mize byt provozovan ve véech ¢lenskych statech EU.
Dodrzujte narodni a mistni predpisy v mist&, kde je pfistroj pouzivan.

V zavislosti na lokalni siti mize byt pouzivani tohoto pfistroje omezeno.
Omezeni v pasmu 2,4 GHz:

Norsko: Tato ¢ast se netyka zemépisné plochy o poloméru 20 km od
stfedu osady Ny-Alesund.

Omezeni v pasmu 5 GHz:

Pfi provozu v pasmu 5 150 az 5 350 MHz je funkce WLAN tohoto pfistroje
omezena pouze na pouZziti ve vnitinich prostorach.
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5 Pravni upozornéni

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2014.
Vsechna prava vyhrazena.

TENTO DOKUMENT MA POUZE INFORMACNI UCEL A
NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY.

Zasady ochrany osobnich udajt

Nejlépe pochopite, jak chranime vaSe osobni Udaje, pokud si pfectete
zasady ochrany osobnich tdaji na webu
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

6 DalSi napovéda

Dal$i napovédu naleznete na webové strance
http://comsumer.huawei.com/cz/, odkud si muzete stahnout UZivatelsky
navod.

Navstivte webovou stranku
http://comsumer.huawei.com/cz/support/hotline, kde je uvedena
nejnovéjsi informacni linka a e-mailova adresa pro vasi zemi ¢i region.

0 Obrazky uvedené v tomto navodu maji pouze informativni
charakter. Vzhled a funkce zobrazeni se mohou nepatrné lisit v
zavislosti na aktualni verzi produktu.

37


http://comsumer.huawei.com/cz/

1 HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro

oversigt
Tillykke med dit keb af HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro.

Frontkamera [} Bagkamera

Hoijttaler,
« rj Hovedtelefonstik

Teend/sluk-tast
o

=)
Lydstyrketaster

Daeksel

.
~
‘ .L: Micro-USB-port

& Mikrofon

Tryk lzenge pé teend/sluk-knappen for at teende eller slukke for
enheden eller genstarte den.

Tryk pa teend/sluk-knappen én gang for at teende eller slukke
for skaermen.
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2 Isaetning af SIM- og microSD-kort

Micro-SIM ,‘ ’,: ;:
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3 Opladning af batteriet
— — . )
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4 Sikkerhedsoplysninger

Beskytter din herelse, nar du bruger et headset

¢ @ For at forhindre eventuel hgreskade skal du ikke

Iytte til hoje lydstyrker i leengere tid ad gangen.

Tilbehor

* Brug af en ikke-godkendt eller ikke-kompatibel stremadapter,
oplader eller batteri kan forarsage brand, eksplosion eller andre
farer.

®  Veelg kun tilbeher, der er godkendt af enhedens producent til
brug med denne model. Brug af andre typer tilbeher kan gere
garantien ugyldig, veere i strid med lokale regler og love og vaere
farligt. Kontakt venligst forhandleren for at fa oplysninger om
tilbeher i dit omrade.

Driftsmiljo

* Den ideelle driftstemperatur er 0°C til 35°C. Den ideelle
opbevaringstemperatur er —40°C til 70°C. Ekstrem varme eller
kulde kan beskadige enheden eller tilbehgr.

®  Producenter af pacemakere anbefaler en minimumsgreense pa
15 cm mellem enheden og en pacemaker for at undga eventuel
interferens med pacemakeren. Hold enheden pa den modsatte
side af pacemakeren, hvis en pacemaker anvendes, og leeg ikke
enheden i forlommen.

® Bortskaf udtjente batterier i henhold til geeldende regler. Forkert
brug af batterier kan fore til brand, eksplosion eller andre farer.
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For enheder til stikkontakter skal kontakten veere monteret naer
enhederne og veere let tilgeengelige.

Oplysninger om bortskaffelse og genbrug

L S symbol (med eller uden en udfyldt linje) pa enheden,
batterierne (hvis inkluderet) og/eller emballagen angiver, at enheden og
dens elektriske tilbeher (f.eks. headset, adapter eller kabel) og batterier
ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald. Disse dele ma ikke
bortskaffes som usorteret husholdningsaffald, men skal afleveres til en
godkendt genbrugsstation for genanvendelse eller korrekt bortskaffelse.
For at fa mere detaljerede oplysninger om genbrug af enheden eller
batteriet kan du forhgre dig hos dit lokale kommunekontor,
renovationsselskab eller detailhandleren.

Bortskaffelse af enheden og batterier (hvis inkluderet) er underlagt det
omarbejdede WEEE-direktiv (direktiv 2012/19/EU) og batteridirektivet
(direktiv 2006/66/EF). Formalet med, at affald fra elektrisk og elektronisk
udstyr og batterier skal holdes adskilt fra andet affald, er for at minimere
den potentielle pavirkning pa miljget og menneskers sundhed pa grund af
eventuelle farlige stoffer, affaldet matte indeholde.

Reduktion af sundhedsfarligt indhold

Denne enhed er kompatibel med REACH-forordningen [forordning (EF) nr.
1907/2006] og det omarbejdede RoHS-direktiv (direktiv 2011/65/EU).
Batterier (hvis inkluderet) er i overensstemmelse med batteridirektivet
(direktiv 2006/66/EF). For opdateret information om REACH og
overholdelse af RoHS kan du besgge webstedet
http://consumer.huawei.com/certification.
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Overensstemmelse med EU-lovgivning
Brug nar enheden baeres pa kroppen

Enheden er i overensstemmelse med RF-specifikationerne, nar den
anvendes teet pa gret eller i en afstand af 1,5 cm fra kroppen. Serg for, at
enhedens tilbehgr, som f.eks. en taske eller hylster, ikke indeholder
metaldele. Hold enheden vaek fra din krop for at opfylde afstandskravet.

Oplysninger om certificering (SAR)
Denne enhed overholder retningslinjerne for udsaettelse for radiobglger.

Enheden er en radiomodtager- og sender ved lav frekvens. Som anbefalet
i internationale retningslinjer er enheden beregnet til ikke at overskride
greenserne for eksponering for radiobelger. Disse retningslinjer er
udarbejdet af International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection (ICNIRP), en uafhaengig, videnskabelig organisation, og
omfatter sikkerhedsforanstaltninger, der skal varetage sikkerheden for alle
brugere, uanset alder og sundhedstilstand.

Maleenheden for specifik energiabsorptionshastighed (SAR) udtrykker
maengden af radiofrekvensenergi, der absorberes af kroppen, nar
enheden anvendes. SAR-veaerdien fastlaegges til det hgjeste certificerede
effektniveau under laboratorieforhold, men det faktiske SAR-niveau under
anvendelse kan vaere meget lavere. Dette skyldes, at enheden er
konstrueret til at anvende den minimale pakraevede energi til at na
netveerket.

Den SAR-graense, der blev vedtaget af Europa, er 2,0 W/kg i gennemsnit
over 10 gram vaey, og den hgjeste SAR-veerdi for denne enhed er i
overensstemmelse med denne begraensning.

Den hgjeste SAR-vaerdi, som er anmeldt for denne type enhed, ved test
neer gret, er 1,49 W/kg og ved korrekt placering pa kroppen er den 0,383
Wikg.
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Erklaering

Huawei Technologies Co., Ltd. erkleerer hermed, at denne enhed er i
overensstemmelse med de veesentlige krav og andre relevante
bestemmelser i EU-direktivet 1999/5/EF.

Overensstemmelseserkleeringen findes pa webstedet
http://consumer.huawei.com/certification.

Produktet er forsynet med denne maerkning:

Ce09790

Denne enhed kan anvendes i alle EU-medlemsstater.

Overhold nationale og lokale bestemmelser, hvor enheden bruges.

Der kan gaelde begraensninger for brug af denne enhed, afhaengigt af det
lokale netvaerk.

Begr i pa 2,4 GHz-band:

Norge: Dette underafsnit geelder ikke for geografiske omrader inden for
en radius pa 20 km fra centrum af Ny-Alesund.

Begr i i 5 GHz-band

Denne enheds WLAN-funktion er kun begreenset til indenders brug i
frekvensomradet 5.150 til 5.350 MHz.
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5 Juridisk meddelelse

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2014. Alle
rettigheder forbeholdes.

DETTE DOKUMENT ER KUN TIL INFORMATION OG UDG@R INGEN
FORM FOR GARANTI.

Politik om beskyttelse af personlige oplysninger

Lees venligst vores politik om beskyttelse af personlige oplysninger pa
http://consumer.huawei.com/privacy-policy for at forsta, hvordan vi
beskytter dine personlige oplysninger.

6 For mere hjalp

For mere hjeelp, ga til http:/consumer.huawei.com/en/ og hent
Brugervejledningen.

Pa http:/consumer.huawei.com/en/support/hotline kan du se de seneste
opdaterede hotline- og e-mail-adresser for Danmark.

6 lllustrationerne i denne vejledning er kun til reference.
Displayets udseende og funktioner kan variere lidt, afhaengigt
af den faktiske produktversion.
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1 HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro

Ulevaade
Palju &nne telefoni HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro soetamise puhul!

Eesmine kaamera [} Tagumine kaamera

Kdlar «))W r{) Peakomplekti pesa

Toitenupp
o

e 1 N (e N

Kaardipesa

J
~
=
Mikro-USB port
L = ! p

Q Mikrofon

Seadme sisse- voi véljalilitamiseks voi taaskaivitamiseks
hoidke toiteklahvi allavajutatuna.

Kuva sisse- vdi valjalllitamiseks vajutage korra toiteklahvi.
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2 SIM- ja microSD-kaardi
paigaldamine

o @( o0

Micro-SIM “ ‘.: Nano SIM
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3 Aku laadimine
— — . )
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4 Ohutusteave

Kuulmisorganite kaitsmine peakomplekti kasutamisel

@ Véimaliku kuulmiskahjustuse valtimiseks érge

kuulake seadet pikemat aega liiga valjult.

Tarvikud

Heakskiitmata voi mitteiihilduva adapteri, laadija v6i aku
kasutamine véib pdhjustada tule-, plahvatus- v&i muu ohu.

Valige ainult sellised tarvikud, mis on seadme tootja poolt selle
mudeliga kasutamiseks heaks kiidetud. Muud tiilipi tarvikute
kasutamine voib tiihistada garantii, olla vastuolus kohalike
seaduste ja eeskirjadega ning olla ohtlik. Péérduge edasi
poole tdpsema teabe saamiseks heakskiidetud akude, laadijate
ja tarvikute saadavuse kohta teie piirkonnas.

Tookeskkond

Seadme optimaalne todtemperatuur on vahemikus 0°C kuni
35°C. Optimaalne hoiustamistemperatuur on vahemikus —40°C
kuni 70°C. Liiga kérge v6i madal temperatuur vdib seadet ja
tarvikuid kahjustada.

Stidameritmurite tootjad soovitavad hoida seadet ritmurist
vahemalt 15 cm kaugusel, et valtida riitmuri t66 véimalikku
héirimist. Siidamerdtmuri kasutamisel hoidke seadet
slidamertitmuri suhtes vastaspoolel ning arge kandke seda
rinnataskus.

Kérvaldage aku vastavalt kohalikele eeskirjadele. Aku vaar
kasutamine v6ib pdhjustada tule-, plahvatus- v6i muu ohu.
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® Pistikutega seadmete korral tuleb vorgupesa paigaldada seadme

lahedusse hdlpsasti juurdepaésetavasse kohta.

Kasutusest korvaldamise ja korduvkasutuse teave

. seadmel, akul ja/véi pakendil olev siimbol (jameda
triibuga vai triibuta) teavitab, et seadet ja selle elektrilisi osi (nt
peakomplekt, adapter v&i juhe) ning akut ei tohi visata olmejaatmete
sekka. Neid tooteid ei tohi visata sortimata olmejaatmete hulka ning need
tuleb viia taaskéitluseks voi havitamiseks sertifitseeritud kogumispunkti.

Seadme vGi aku taaskaitlemise kohta tdpsema teabe saamiseks
poorduge kohaliku omavalitsuse, olmejaétmete kaitleja voi edasimiija
poole.

Seadme ja aku (komplekti kuulumisel) havitamine toimub vastavalt elektri-
ja elektroonikaseadmete jaatmeid kasitlevale direktiivile (2012/19/EL) ja
patareidirektiivile (2006/66/EU). Elektri- ja elektroonikaromu (WEEE) ning
akud eraldatakse muudest jaatmetest, et minimeerida neis sisalduda
voivate ohtlike ainete m&ju keskkonnale ja inimeste tervisele.

Ohtlike ainete vdhendamine

Seade vastab REACH-maarusele [maarus (EU) nr 1907/20086] ja elekiri-
ja elektroonikaseadmetes teatud ohtlike ainete kasutamise piiramise
(RoHS) direktiivile (direktiiv 2011/65/EU). Akud (komplekti kuulumisel)
vastavad patareidirektiivi nuetele (direktiiv 2006/66/EU).
REACH-maaruse ning RoHS-i direktiivi nduetele vastavuse kohta
varskeima teabe saamiseks minge aadressile
http://consumer.huawei.com/certification.
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Vastavus EL-i normidele
Kehal kandmine

Seade vastab RF-le kehtestatud tehnilistele nduetele, kui seadet
kasutatakse kdrva juures voi kehast 1,5 cm kaugusel. Jalgige, et seadme
tarvikutel, nt seadme mbrisel ja hoidekotil, ei oleks metalldetaile. Hoidke
seade kaugusndude taitmiseks kehast eemal.

Sertifitseerimisteave (SAR)

Seade vastab raadiolainete kiirgustasemele seatud nduetele.

Seade on madala véimsusega raadiosaatja ja -vastuvotja. Kooskdlas
rahvusvaheliste juhistega on seade konstrueeritud nii, et see ei lleta
raadiolainetega kokkupuute piirvaartusi. Vastavad juhendmaterjalid to6tas
vélja séltumatu teadusorganisatsioon Rahvusvaheline Mitteioniseeriva
Kiirguse Eest Kaitsmise Komisjon (ICNIRP) ning need sisaldavad
ohutusmeetmeid, mis on ette nahtud kdikide kasutajate ohutuse
tagamiseks, olenemata nende vanusest voi tervislikust seisundist.

SAR (ehk erineeldumismaar) on moétiihik seadme kasutamise ajal
inimese kehas neelduva raadiosagedusliku kirguse mdotmiseks. SAR-i
vaartus mdddetakse laboritingimustes kdrgeima véimsustaseme juures,
kuid tegelik SAR-i tase seadme kasutamise ajal v6ib olla sellest
vaartusest oluliselt madalam. Seda seet6ttu, et seade on konstrueeritud
kasutama vaikseimat vérguga tihenduse saamiseks vajalikku véimsust.
Euroopas kehtestatud SAR-i piirvaartus on 2,0 W/kg keskmistatuna 10 g
koe kohta ning antud seadme kdrgeim SAR-i vaartus vastab sellele
piirmaarale.

Antud seadmetiilibi kérgeim teatatud SAR-i vaartus on kérva juures
katsetamisel 1,49 W/kg ning digesti keha juures kandes 0,383 W/kg.

51



Deklaratsioon

Kaesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co., Ltd. et see seade vastab
direktiivi 1999/5/EU olulistele nduetele ja muudele asjakohastele satetele.

Vastavusdeklaratsiooni leiate veebisaidilt
http://consumer.huawei.com/certification.

Seadmel on jargmine tahistus:

C€09790

Seda seadet vdib kasutada kéikides EL-i likmesriikides.

Jargige seadme kasutamise kohas riiklikke ja kohalikke eeskirju.
Séltuvalt kohalikust vorgust, voib seadme kasutamine olla keelatud.
Piirangud 2,4 GHz sagedusalas:

Norra: see alamjaotis ei rakendu Ny-Alesundi keskusest 20 km
raadiusesse jadvale geograafilisele alale.

Piirangud 5 GHz sagedusalas:

sagedusvahemikus 5150-5350 MHz on selle seadme WLAN-funktsioon
ette néhtud kasutamiseks ainult siseruumides.
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5 Juriidiline markus

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2014. Koik
oigused on kaitstud.

KAESOLEV DOKUMENT ON AINULT TEABELISE ISELOOMUGA EGA
SISALDA MINGEID GARANTIISID.

Privaatsuseeskiri

Kui soovite teada tapsemalt, kuidas me teie isikuandmeid kaitseme,
lugege meie privaatsuseeskirja aadressil
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

6 Taiendav abiinfo

Téaiendavaks abiinfoks avage veebisait http://consumer.huawei.com/en/
ning laadige alla kasutusjuhend.

Kilastage http:/consumer.huawei.com/en/support/hotline, et saada oma
riigi voi regiooni hiljuti uuendatud teabeliini number véi e-posti aadress.

0 Selles juhendis olevad pildid on ainult teabeks. Séltuvalt toote
tegelikust versioonist véivad seadme vélimus ja kuva olla
mdningal mééral erinevad.
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1 HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro

yhdella silmayksella
Onnittelut HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro -laitteen hankkimisesta.

Etukamera {8} Takakamera
Kaiutin Kuulokeliitanta

(} Virtakytkin

-

7
];
‘ "= Micro-USB-portti

£ 3
\!f Mikrofoni

o Kytke laite paalle tai pois tai kaynnista laite uudelleen
painamalla virtapainiketta ja pitdmalla sita painettuna.

Sammuta nayttd painamalla virtapainiketta kerran.
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2 SIM- ja microSD-korttien
asettaminen

o @( o0

Micro-SIM “ ‘.: Nano SIM
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3 Akun lataaminen
— — . )
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4 Turvallisuutta koskevat tiedot

Kuulon suojaaminen kuulokesarjaa kaytettdessa

° @ Valta pitkdaikaista kuuntelemista suurella

aanenvoimakkuudella, silla se voi aiheuttaa kuulovaurion.

Lisavarusteet
*  Hyvaksymattdman tai yhteensopimattoman verkkovirtasovittimen,
laturin tai akun kaytté voi aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen tai
muun vaaratilanteen.

®  Valitse ainoastaan lisavarusteita, jotka laitteen valmistaja on
hyvaksynyt tata mallia varten. Muun tyyppisten lisavarusteiden
ké voi aiheuttaa takuun raukeamisen tai rikkoa paikallisia
saadoksia ja lakeja, minka liséksi se voi olla vaarallista. Kysy
jalleenmyyjélta lisatietoja hyvaksyttyjen lisdvarusteiden
saatavuudesta omalla alueellasi.

Kayttoymparisto

® Ihanteellinen kayttélampétila on 0°C - 35°C. Ihanteellinen
varastointilampétila on —40°C - 70°C. Aarilampétilat voivat
vahingoittaa puhelinta ja lisévarusteita.

* Sydamentahdistinten valmistajat suosittelevat, ettd mahdollisten
héirididen valttamiseksi laitetta pidetaan vahintaan 15 cm:n
etéisyydelld syddmentahdistimesta. Jos kaytat
sydamentahdistinta, pida laitetta tahdistimeen nahden
vastakkaisella puolella alaka kanna laitetta rintataskussasi.
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®  Havita kaytetyt akut paikallisen lainsdadannén mukaisesti. Akun
virheellinen kaytto voi aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen tai muun
vaaratilanteen.

*  Kytkettavien laitteiden seindpistorasia asennetaan laitteiden
lahelle. Pistorasian on oltava helposti kdytettavissa.

Havittamista ja kierratysta koskevat tiedot

— Laitteessa, akussa (jos sisaltyy toimitukseen) ja/tai
pakkauksessa oleva oheinen symboli (yhtendisella palkilla tai iiman)
osoittaa, ettei laitetta, laitteen sahkovarusteita (esimerkiksi kuulokesarja,
verkkovirtasovitin tai kaapeli) eiké akkuja saa havittaa talousjatteen
mukana. Naita tuotteita ei saa havittaa lajittelemattoman kunnallisjatteen
seassa, vaan ne on vietava valtuutettuun kerdyspisteeseen
asianmukaista kierratysta tai havittdmista varten.

Kysy lisatietoja laitteen tai akun kierratyksesté viranomaisilta,
kayttamaltasi jatehuolto-organisaatiolta tai jalleenmyyjalta.

Laitteen ja akkujen (jos ne sisaltyvat toimitukseen) havittdmiseen
sovelletaan uusinta WEEE-direktiivia (2012/19/EU-direktiivi) ja
akkudirektiivia (2006/66/EY-direktiivi). Sahko- ja elektroniikkaromu ja akut
on erotettava muusta jatteesta, jolloin mahdollisten vaarallisten aineiden
mahdolliset ympéristdvaikutukset ihmisten terveydelle jaavat
mahdollisimman vahaisiksi.

Vaarallisten aineiden vahentdminen

Téama laite tayttdd REACH-asetuksen [Asetus (EY) Nro 1907/2006] ja
RoHS-direktiivin (direktiivi 2011/65/EU) vaatimukset. Akut (jos sisaltyvat
toimitukseen) tayttavat akkudirektiivin (direktiivi 2006/66/EY) vaatimukset.
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Jos haluat ajantasaista tietoa REACH- ja
RoHS-vaatimustenmukaisuudesta, kay verkkosivustossamme osoitteessa
http://consumer.huawei.com/certification.

Yhdenmukaisuus EU:n maaraysten kanssa

Kaytto kehon lahella

Laite on RF-maaraysten mukainen, kun sita kaytetadan korvan ldhella tai
1,5 cm:n etéisyydella kehosta. Varmista, etta laitteen lisdvarusteita, kuten
laitteen koteloa ja sailytystaskua, ei ole valmistettu metalliosista. Pida laite
riittdvén kaukana kehostasi.

Sertifiointitiedot (SAR-arvo)

Téama laite tayttaa radioaalloille altistumista koskevat vaatimukset.

Laite on matalatehoinen radiol&hetin ja -vastaanotin. Laite on suunniteltu
kansainvalisten vaatimusten mukaisesti eiké se ei ylita radioaalloille
altistumisen rajoja. Nama vaatimukset on kehittanyt International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), joka on
riippumaton tieteellinen organisaatio. Vaatimuksiin siséltyvat
varotoimenpiteet, jotka on suunniteltu takaamaan kaikkien kayttajien
turvallisuus iasta ja terveydentilasta riippumatta.

SAR (Specific Absorption Rate, ominaisabsorptionopeus) on suure, jolla
mitataan laitteen kéyton aikana kehoon absorboituvan
radiotaajuusenergian méaaraa. SAR-arvo mitataan
laboratorio-olosuhteissa suurimmalla hyvaksytylld tehotasolla, mutta
laitteen todellinen SAR-taso kaytdn aikana voi olla merkittavasti tata tasoa
matalampi. Tdma johtuu siité, etta laite on suunniteltu kayttdmaan
mahdollisimman vahan virtaa verkkoyhteyden muodostamiseen.

Euroopassa voimassa oleva SAR-raja on 2,0 W/kg mitattuna 10
kudosgrammalla, ja tdmén laitteen suurin SAR-arvo on tamén raja-arvon
mukainen.
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Témaén laitetyypin suurin SAR-arvo korvan kohdalla mitattuna on 1,49
W/kg ja asianmukaisesti kehon lahelld séilytettyna 0,383 W/kg.

limoitus

Huawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa taten, etta tama laite on
yhdenmukainen direktiivin 1999/5/EY olennaisten vaatimusten ja
direktiivin muiden asiaankuuluvien saannésten kanssa.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on nahtavilla Internet-sivustossa
osoitteessa http://consumer.huawei.com/certification.

Tuotteessa on seuraava merkinta:

Ce09790

Téta laitetta saa kayttaa kaikissa EU:n jasenvaltioissa.
Noudata laitteen kéyttdpaikan kansallisia ja paikallisia sd&doksia.

Taman laitteen kaytto voi olla kiellettya tai rajoitettua paikalli
verkosta riippuen.

Rajoitukset 2,4 GHz:n taajuusalueella:

Norja: Tdm4 alakohta ei pade Ny-Alesundin keskustaa ympéaréivalla,
sateeltdan 20 km olevalla maantieteelliselld alueella.

Rajoitukset 5 GHz:n taaj lueell

Témaén laitteen WLAN-toimintoa saa kéyttaa vain sisétiloissa, kun se
toimii taajuusalueella 5150-5350 MHz.
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5 Oikeudellinen huomautus

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2014.
Kaikki oikeudet pidatetaan.

TAMAN ASIAKIRJAN TARKOITUS ON AINOASTAAN ANTAA TIETOA,
EIKA SIIHEN SISALLY MINKAANLAISIA TAKUITA.
Yksityisyyssuoja

Jotta ymmartéisit paremmin, miten henkilokohtaiset tietosi suojataan,
katso yksityisyyssuoja kaytanto osoitteesta
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

6 Lisdohjeet

Katso liséohjeita kdyttdoppaasta, jonka voit ladata osoitteesta
http://consumer.huawei.com/en/.

Osoitteessa http://consumer.huawei.com/en/support/hotline voit tarkistaa

oman maasi tai alueesi asiakastuen uuden puhelinnumeron ja
sahkopostiosoitteen.

O Téamén oppaan kuvat ovat vain ohjeellisia. Ulkonako ja
nayttéominaisuudet voivat vaihdella hieman tuoteversioiden
valilla.
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1 HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro pg pia

HaTId
ZuyxapnTrpia yia Tnv ayopd Tou HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro.

MmrpoaTivi) k&pepa 8 Miow k&pepa
Hxeio
«

[— (} YT1080XH GKOUGTIKWY

l'I)\r]npo Aermoupyiag
(0]

Yodoxr
KapTwv

§ i J \
= )
-« ©¥pa Micro USB

!J Mikpopwvo

o MaroTe TapateTapéva To KOUPTH AeIToupyiag yia va
EVEPYOTIOINOETE 1§ VO ATTEVEPYOTIOINOETE TN GUOKEUN 0OG I Yiat
Va TNV ETTOVEKKIVATETE.

MatAoTe To KOUPTTI AeIToupyiag pia popd yia evepyoTroinon i
QTTEVEPYOTTOINON TNG 006VNG.
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2 TomoBéTnon Twv kapTwyv SIM Kai

microSD

Jo- @( o0

Micro-SIM “ .: Nano SIM
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3 DopTioTe TN pITATAPIA
—  —. )
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4 MAnpo@opisg acpaleiag

MpooTagia TNg AKong oag, 6TaV XPNCIMOTIOIEITE
OKOUOTIKA

© @ Mo v amoguyr evdexduevng BAGBNG TNG aKorig,

aTrOQUYETE TNV aKPOAON a€ UYNAG eTTiTTEda €vTaong yia
TIAPATETAPEVO XPOVIKO BIdoTna.
EgapTtipaTa
® H xprion pn eykekpipévou rj acUpBaTtou TIpocappoyéa peUpaTog,
POPTIOTA 1) PTTATAPIAG EVOEKETAI VO TIPOKAAETEI QWTIA, €KPNEN 1
GAoug KIVBUVOUG.
*  EMAEETE OTTOKAEIOTIKG EGAPTAPOTA TO OTTOIA £XOUV EYKPIBET yiat
XPAon e auTd To POVTEAO TG TOV KATAOKEUAOTH TNG GUOKEUNG.
H xprion GAAwv TUTTWY ESUPTNHATWY EVOEXETAI VO AKUPWOE! TNV
€yyunon, va TapaBIdoel Toug TOTTIKOUG KavVOVIGHOUG Kal VOHOUS
Kal va KaTaoTel emkivauvn. ETTIKOIVWVAGTE PE TOV avTITTPOOWTIO
yia TTANPOQYOPIEG OXETIKA E T SINBECIUOTNTA EYKEKPILEVWV
€8apTNUATWY OTNV TTEPIOXT 0aG.
MepiBdaAAov AsiToupyiag
O11davikég Beppokpaaieg Asimoupyiag eival 0°C éwg 35°C. O1
1davikég Beppokpaacieg amobrikeuong eival —-40°C €éwg 70°C. H
utrepBONIK (£0TN 1} TO UTTIEPBOAIKS KpUO UTTOPET VO
KATAOTPEWOUV TN CUOKEUR 1 Ta £50PTANATE 0aG.
O KATAOKEUAOTEG BNUATOSOTWY CUVIOTOUV VO TNPEITal EAAXIOTN
améoTaon 15 cm PeTagl piag TUOKEUNG Kal evog BnuarodoTn,
WOTE va atro@euyovTal TOavEg TTapeUBOAEG e TO BuaTodoTn.

65



Edv xpnoipotroigite Bnuatodorn, TOTTOBETAOTE T OUOKEUN 0TV
avTiBeTn TTAEUPA aTTd eKeivn TOU BNUATOBOTN Kal PNV TNV
TOTIOBETEITE TN PTTPOCTIVA OAG TOETTN.

ATIOPPIYTE TIG XPNOIUOTIOINUEVEG UTTATAPIEG CUPPWVA UE TOUG
TOTTIKOUG Kavoviopous. H xpAon akatdAAnAwy prratapiwv PTropei
va odnyroel o€ TrupKayid, ékpngn fi o€ GAAOUG KIVOUVOUG.

Ma ouvdedPEVEG TUOKEUEG, N TIIa TIPETTEI va €ival TOTTOBETNPEVN
KOVT@ OTIG OUOKEUEG Kal Va gival E0KOA TTPOOBAGIHN.

MAnpo@opitg yia TNV aTTOPPIYPN KAl TV AVOKUKAWGT

610 oUuBoAo (HE A Xxwpig TN cupTIayr ypapur) otn
OUOKEUN, TIG pTTatapieg (epdaov ouptrepiAapBavovTal) f/kal T
ouoKeuaoia UTIOSEIKVUEN OTI N GUOKEUN Kal Ta NAEKTPIKE TNG eSapTrpaTa
(yio Tapddelypa, Ta aKoUoTIKA, O QOPTIOTAG 1) TO KAAWSIO) Kai O
pTTaTapieg dev Ba TIPETTEN va ATTOPPITITOVTAI WG OIKIAKE OKOUTTdIa. AUTE Ta
aTolxeia dev Ba TIPETTEN va ATTOPPITITOVTAI WG ATAgIVOUNTA SNHOTIKE
aToppippaTa Kal Ba TTPETTEN va HETAPEPOVTAI OE £va TTITTOTIOINHEVO
onueio cuAoyrg yia avakUKAwon 1 yia KatdAAnAn aréppiyn.

[Ma o AeTrTopepeic TTANPOQOpiEG OXETIKG HE TNV aVaKUKAWGN TG
OUOKEUNG 1 TNG PTTaTaPIOG, ETTIKOIVWVATTE HE TOV TOTTIKG oag drfpo, TV
uTINPEETia ATTéPPIYNG OIKIAKWY GKOUTTIBIWV 1 TO KATEoThUa NIavIKAG.

H amdppiyn TNG CUOKEUNRG Kal TwV PTTATAPIWV (EQOCOV
oupTtrepihapBdvovtar) utdkermal oty Avadiatutrwpévn Odnyia AHHE
(Odnyia 2012/19/EE) ka1 oTnv Odnyia Mmatapiwv (Odnyia 2006/66/EK).
O okoTrdg SlaxwpIoHoU Twv aTToBAATWY NAEKTPIKOU Kol NAEKTPOVIKOU
egomAiopoU (AHHE) kai Twv puTratapiwy atmd Ta uTréAoiTia atroppiupaTa
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eival n ehayioTotroinon Twv mMOavwy TEPIBAANOVTIKWY ETTITITWOEWY Kal
TWV KIVOUVWY yia TNV avBpWTIVN UyEia aTré TV evBeXOEVN TTapouadia
ETMKIVOUVWY OUTILV.

Msiwon Twv emKivduvwy ouciwv

AuTA n ouokeun ouppop@uwvetal TTpog Tov Kavovioué REACH
[Kavoviopdg (EK) Ap. 1907/20086] kai v Evnuepwpévn Odnyia RoHS
(Odnyia 2011/65/EE). O1 ptratapieg (epdoov mrepihapBavovral)
ouppop@wvovTal TTPog TNV Odnyia Mratapiwy (Odnyia 2006/66/EK). Ma
EVNUEPWUEVESG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TN cUppOp@won REACH kai
RoHS, emiokepBeite TovV 10T6TOTIO
http://consumer.huawei.com/certification.

ZuppOp@WON UE TOUg Kavoveg Tng EE

AciToupyia CUOKEUNG PEPOUEVNG OTO CWHA

H ouoKeur OUPPOPPWVETAI TTPOG TIG TIPOBIAYPAPES TTEPT
padloouxvoTATWY, dTaV XPNOCIKOTIOIEITAI KOVTA OTO QUTi 0aG 1) O€
amoéoTtaon 1,5 cm armé 1o owpa oag. BeBaiwbeite 6T Ta e§apTApaTa TNG
OUOKEUNG, OTTWG To TrepiBANpa Kai n Bkn ouokeung, Sev TrepiAauBavouv
HeTaMAIKG aToIKEIO. AIATNPACTE TN CUOKEUN HOKPIG ATT6 TO GWHA 0ag YIa
Va IKAVOTTOIEITaI N aTTaiTnan TG aTTéoTaong.

MAnpogopieg moTotroinong (SAR)

AutA n ouokeun TAnpoi Tig 0dnyieg yia £€kBeon o€ padlokupara.

H ouokeun oag gival TTOUTIOG Kal 5KTNG XAUNAWY ETIITTEDWY EVEPYEING
padioouxvoTTwy. OTIwg ouvioTaral até Tig dieBveig odnyieg, N cuokeun
£xel OXEDINOTE €101 WOTE va Pnv uTTepRaivel Ta dpia ékBeang o€
padiokupata. AuTtég ol 0dnyieg Exouv ouvtayBei aé Tov avegdptnto
emoTnuoviké opyavioué ICNIRP (International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection - AieBviig EmtpoTm MNpooTtaaciag amd
Mn lovtidouoeg AkTivoBoAieg) Kai TrepIAapBavouy PETpa ao@aAeiag Ta
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otoia oxedIdaTNKaV Yia T S100QAAIoN TNG ao@aAiag SAwY Twv XpNoTWY,
avegapTiTwg NAIKiag kal uyeiag.

O EidiIk6g Pubuodg Atroppognong (SAR) eival évag deiktng yia Tn pétpnon
NG TT0CATNTAG EVEPYEIAG PABIOCUXVOTATWY TTOU aTTOPPOPATal aTrd TO
avBpwTIVO awpa Katd Tn Xprion piag ouokeung. H Tipr Tou SAR opietal
He Bdon 1o uPnAdTEPO ETTITTESO 10XUOG TTOU €X€l BITTIOTWOET O€ CUVOAKEG
epyaaTnpiou, aAAG To TTpaypaTiKé eTTiTed0 Tou SAR katd T Aeitoupyia
HTTOpE Va €ival apkeTd xapnAdTePo até autAv Ty Tiur. Autd oupBaivel
€TEIBN N TUOKEUN £X€I OXEDIOTEN ETO1 WATE VA XPNOIKOTIOIEN TNV EAGKIOTN
1oXU TToU aTTaiTeiTal yia TTpéoBacn 1o SikTuo.

To 6pio Tou SAR Trou uloBeTeiTar améd Tnv Eupwrn, ivar 2,0 W/kg katd
HEoo 6po ava 10 ypapudpia 10To0 Kai n uywnAdtepn TiPA SAR yia autiv T
OUOKEUr OUUHOPQUWVETAI TTPOG QUTO TO 6pIO.

H uynAdTepn TipA Tou SAR yia TO GUYKEKPIPEVO TUTTO GUOKEUNG TTOU £XEl
uTroBANnBei o€ Sokipég oTo auTi eivar 1,49 W/kg Kai yia AeiToupyia pe T
OUOKeUr QepdpeVn oTo owpa eival 0,383 W/kg.

AfAwon

Aia Tou TrapévTog, n Huawei Technologies Co., Ltd. dnAwver 611 n
OUYKEKPIPEVN OUTKEUR TTANPOI TIG BaCIKEG ATTAITAOEIG KAl BAAEG OXETIKEG
Blardeig Tng Odnyiag 1999/5/EK.

MNa va deite TN dAAWON CUMPOPPWONG, ETTITKEPOEITE TOV I0TOTOTIO
http://consumer.huawei.com/certification.

H mapakdtw emorpavon mepIAapBAveTal 0To TPoidV:

Ce09790

H ouykekpipévn ouokeur| pTopei va xpnaigotroindei o€ OAa Ta KpATn péAn
g EE.
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Na TnpouvTal o1 €éBVIKOi Kl TOTTIKOI KAVOVIOHOI TWV TIEPIOKWY OTTOU
XPNOILOTIOIEITAI N CUCKEUN.

AUTA N OUOKEUN UTTOPET VO UTTOKEITaI O TIEPIOPICHOUG XPAONG, avaAoya
He To TOTTIKS BiKTUO.

Mepiopiopoi otn {wvn 2,4 GHz:

NopBnyia: Auti n utroevoTnTa Sev 10X UEN yIa TN YEWYPAQPIKN TIEPIOXT
evTdg akTivag 20 xAu. a6 1o kévipo Tou Ny-Alesund.

MNepropiopoi o Jwvn 5 GHz:
H Aermoupyia WLAN auTrg TNG OUOKEUNG TTEpIOpifeTal Pdvo ae Xpraon o€

£0WTEPIKOUG XWPOUG, OTav AeIToupyEi VoG Tou eUpoug auxvoeTntag 5150
£wg 5350 MHz.
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5 Nouiki onuegiwon
Mveuparikd dikaiwpata © Huawei Technologies Co.,
Ltd.2014. Mg em@UAagn kGOe VOMIPOU SIKAIWNATOG.

TO MAPON ETTPA®O MPOOPIZETAI MONO A KOMOYZ
NAHPO®OPHZHZ KAI AEN AMOTEAEI KANENOZ EIAOYZ EMTYHZH.

MoAITIki) atroppriTou

Ma TePIoTOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA LE TO TIG TTPOOTATEUOUE T
TPOOWTTIKG gag Sedopéva, avaTpéETe oTnv TIONITIKA atropprTou aTnV
1oTo0¢€Aida http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

6 MNa repioooTepn Bondeia

TNa epioodTepn Bonbeia, uetapeite otn dieubuvon
http://consumer.huawei.com/en/ yia Afjyn Tou O8nyou Xprotn.
EmokepBeite TV TOTIOBETiC
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline yia va deite TV TpéoPaTA
evnuepwpévn ypappn dueong amokpiong kai Tn dievBuvon e-mail Tou
TUAPATOG ESUTINPETNONG OTN XWPG 0ag f} OTNV TTEPIOXT 0AG.

0 Ol EIKOVEG TTOU TTEPIEXOVTAI € QUTEV TOV 0dNYy6 TrapéxovTal
UOVO YIa VO PTTOPEITE Vo TIG OUPBOUAEUEDTE. H eppavion Kai ol
Aeitoupyieg 086vng pTropei va diagépouv Aiyo avahoya pe T
TTPAYHATIKY €Kk3O0N TOU TTPOIGVTOG.
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http://consumer.huawei.com/en/

1 A HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro

attekintése
Gratuldlunk a HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro késziilék megvasarlasahoz!

Elélapi kamera [} Hatlapi kamera

Hangszoré
« (} Headset csatlakozdja
W [_ Bekapcsologomb
1
1 ( e

=0[=)

[Hanger6gombok

Kartyaaljzat
. o AN
-~
L._: Mikro-USB aljzat
5._/ Mikrofon

0 Akésziilék be- vagy kikapcsolasahoz, illetve Ujrainditadsahoz
nyomja meg és tartsa nyomva a bekapcsolégombot.

Aképernyé ki- vagy bekapcsolasédhoz nyomja meg egyszer a
bekapcsolégombot.
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2 A SIM és a microSD-kartya
behelyezése

o @( o0

Micro-SIM “ ‘.: Nano SIM
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3 Az akkumulator toltése
. —=. )
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4 Biztonsagi tudnivalok

Hallasvédelem mikrofonos fiilhallgaté hasznalata
esetén

M & Hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne

hallgasson sokaig magas hanger6n.
Tartozékok

Jova nem hagyott vagy nem kompatibilis elektromos adapter,
tolté vagy akkumulator hasznalata tlizveszélyhez, robbanashoz
vagy mas veszélyhelyzethez vezethet.

Csak az eszkoz gyartdja altal a jelen modellhez jovahagyott
tartozékokat hasznaljon. Barmely mas tipusu tartozék hasznalata
érvénytelenitheti a garanciat, helyi jogszabalyokba Utkdzhet,
illetve veszélyhelyzethez vezethet. Kérjlik, az on tartézkodasi
helyén kaphato, jovahagyott tartozékokrél érdeklédjon az
értékesitonel.
Mikodtetési kornyezet

®  Idealis mikodtetési homérséklet: 0°C — 35°C. Idealis tarolasi
hémérséklet: -40°C — 70°C. A tulsagos meleg és hideg kart tehet
a készillékben és a tartozékokban.
A szivritmusszabalyzo késziilékek gyartdi azt javasoljak, hogy a
késziilék és a szivritmusszabalyzé készilék kozott legalabb 15
cm tavolsag legyen az esetleges interferencia elkeriilése
érdekében. Amennyiben szivritmusszabalyzét hasznal, az
eszkozt a szivritmusszabalyzéval ellentétes oldalon haszndlja, és
ne hordja a mellényzsebében.
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* Ahasznalt akkumulatorokat a helyi eléirasoknak megfeleléen

selejtezze le. Az akkumulatorok nem megfelel6 kezelése tiizet,
robbanast vagy méas veszélyhelyzetet idézhet eld.

Az aramforrashoz csatlakoztathato késziilék esetén a
konnektornak a késziilék kdzelében és kénnyen hozzaférhetének
kell lennie.

Hulladékkezelési és Gjrahasznositasi tudnivalok

B 4 eszilsken és/vagy a csomagolasan, valamint az
esetlegesen mellékelt akkumulatorokon lathaté ezen szimbélum
(esetenként csik nélkil) azt jelenti, hogy a készlléket és elektromos
tartozékait (mikrofonos fiilhallgato, tolt6, kabel), valamint az akkumulatort
a haztartasi hulladékoktdl elkiilonitve kell leselejtezni. Ezen elemeket nem
szabad a vélogatatian haztartasi hulladékkal leselejtezni, azokat
Ujrahasznositas, illetve megfeleld hulladékfeldolgozas érdekében
hivatalos gy(jtépontokra kell vinni.

Akésziilék és az akkumulator leselejtezésének részleteivel kapcsolatban
forduljon a helyi énkormanyzathoz, a hulladékszallité/-gydijté vallalathoz,
illetve az eladéhoz.

Akészlilék és az esetlegesen mellékelt akkumulator leselejtezésére az
atdolgozott WEEE-iranyelv (2012/19/EU irdnyelv) és az
Akkumulator-iranyelv (2006/66/EK iranyelv) vonatkozik. Az elektromos és
elektronikus berendezéseket, valamint akkumulatorokat azért fontos
elkiiloniteni a tobbi hulladéktdl, hogy ezaltal a minimalisra csokkentsiik a
benniik esetleg megtalalhaté veszélyes anyagok a kérnyezetre vagy az
emberi egészségre gyakorolt hatasat.
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Veszélyes anyagok elleni védelem

Ez az eszkéz megfelel a REACH-rendeletnek [1907/2006 EK sz. rendelet]
és az atdolgozott RoHS-iranyelvnek (2011/65/EU iranyelv). Az
esetlegesen mellékelt akkumulatorok megfelelnek az
Akkumulator-iranyelvnek (2006/66/EK iranyelv). AREACH és RoHS
rendelkezéseinek valé megfelelésrél részletesebben a
http://consumer.huawei.com/certification weboldalon tajékozdédhat.

EU-el6irasoknak valé megfeleléség
Testkozeli hasznalat

Akészlilék flilhoz tartas vagy a testtél valo 1,5 cm-es tavolsag esetén
megfelel a radiofrekvencias berendezésekkel szembeni eléirasoknak.
Ugyelien, hogy a késziilékhez ne hasznaljon fémbé| késziilt kiegészitdket,
példaul tokot vagy tartot. A tavolsagi megfeleléség biztositasa érdekében
a készlléket tartsa el a testétdl.

Tanusitvanyadatok (SAR)

Ez az eszk6z megfelel a radidhullamoknak valo kitettségre vonatkozd
iranyelveknek.

Ez az eszkoz egy kis teljesitményii radié adé-vevo. A késziiléket a
nemzetkézi iranyelvekkel 6sszhangban ugy tervezték és kivitelezték,
hogy radiofrekvencias energiakibocsatasa ne haladja meg a megfelelé
hatérértékeket. Ezeket az iranyelveket egy fliggetlen, nemzetkozi
tudomanyos szervezet, a Nemzetkdzi Nem-ionizalé Sugarvédelemi
Bizottsag (ICNIRP) dolgozta ki, biztonsagi eléirasaik minden felhasznald
biztonsagat szavatoljak életkortol és egészségi allapottdl fliggetlendil.
Az SAR (fajlagos abszorpcios rata) a test altal a késziilék hasznalata
kozben felfogott radiéfrekvencias energia mértékegysége. Az
SAR-értéket a laboratériumi korlilmények kozott mért legmagasabb
energiaszint alapjan hatarozzak meg, de a miikédés kozben fellépd
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tényleges SAR-szint ennél jéval alacsonyabb. Ennek az az oka, hogy a
készlilék csak a halozat eléréséhez sziikséges minimalis energiat
haszndlja a kommunikaciéhoz.

A SAR-korlat értéke Eurépaban 2,0 W/kg 10 gramm testszévetre
vonatkozdan atlagolva. A készlilék legmagasabb SAR-értéke megfelel
ennek a hatarértéknek.

Az ezen eszkoztipusra vonatkozdan jelentett legmagasabb SAR-érték a
fiil kozelében torténd hasznalat tesztelésekor 1,49 W/kg, a testen
megfeleléen viselve pedig 0,383 W/kg.

Nyilatkozat

A Huawei Technologies Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy ez az eszkdz az
1999/5/EK iranyelv alapvetd kévetelményeinek és egyéb vonatkozo
rendelkezéseinek megfelel.

A megfeleléségi nyilatkozat a http://consumer.huawei.com/certification
cimen érhetd el.

Atermékre a kovetkez6 jeldlések vonatkoznak:

Ce€09790

Akésziilék az EU minden tagallamaban hasznalhato.

Akésziilék hasznalatakor tartsa be az orszagos és helyi jogszabalyokat.
Ahelyi halézattol fiiggen a késziilék hasznalata korlatozas ala eshet.
Korlatozasok a 2,4 GHz-es savban:

Norvégia: Ez az alfejezet nem vonatkozik Ny-Alesund kézpontjanak 20
km-es foldrajzi kérzetére.
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Korlatozasok az 5 GHz-es savban:

A késziilék WLAN-funkcioja az 5150 és 5350 MHz kozotti
frekvenciatartomanyban torténé mikodés esetén csak beltéren
hasznalhaté.

5 Jogi nyilatkozat

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2014.
Minden jog fenntartva.

EZ ADOKUMENTUM INFORMACIOS CELOKAT SZOLGAL, ES
SEMMILYEN GARANCIA ALAPJANAK NEM TEKINTENDO.
Adatvédelmi iranyelv

Ha szeretné jobban megismerni, hogyan védjiik személyes adatait,
olvassa el adatvédelmi iranyelviinket a
http://consumer.huawei.com/privacy-policy cimen.

6 Tovabbi segitség

Ha tovabbi segitségre van sziiksége, toltse le a Felhasznaléi Gtmutatot
a http://consumer.huawei.com/en/ cimrél.

Az 6n orszagaban, térségében hasznalhato legfrissebb telefonos

igyfélszolgalati elérhetéségek, illetve e-mail cimek érdekében latogasson
el a http://consumer.huawei.com/en/support/hotline oldalra.

O Az Utmutatdban lathaté abrak csak tajékoztatasul szolgalnak.
A termék tulajdonképpeni verziéjatdl fliggéen megjelenése és
a képernyon lathaté funkciok eltérhetnek.
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1 Isuma par HUAWEI MediaPad T1 8.0

Pro
Apsveicam ar HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro iegadi.

Priekséja kamera [@) Aizmuguréja kamera
Skalrunis
«)

(} Austinu ligzda
W r Baro$anas poga
(O]

LT (o A

L - J
-
.L: Micro USB pieslégvieta

\!J Mikrofons

o Lai ieslégtu vai izslégtu ierici vai restartétu to, nospiediet
baro$anas pogu un turiet to nospiestu.

Lai ieslégtu vai izslégtu ekranu, nospiediet baro$anas pogu
vienu reizi.

79



2 SIM un microSD kartes ievietoSana

______ @( . |

Micro-SIM \ ‘.,- Nano SIM
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3 Akumulatora uzlade
— — . )
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4 Informacija par drosibu

Dzirdes aizsardziba, izmantojot austinas

© @ Lai novérstu iesp&jamos dzirdes bojajumus,

neklausieties liela skaluma ilgu laika posmu.
Piederumi

Izmantojot neapstiprinatu vai nesaderigu stravas adapteri,

citu risku.

Sim modelim lietojiet tikai ierices razotaja apstiprinatus

ijs vai akumulators var izraisit aizdegSanos, eksploziju vai

piederumus. Izmantojot cita veida aprikojumu, var tikt ietekméta

garantija, var tikt parkapti vietgjie noteikumi un [tkumi un var
rasties bistamas situacijas. Lai sanemtu informaciju par
apstiprinatu piederumu pieejamibu sava teritorija, lidzu,
sazinieties ar mazumtirgotaju.

Ekspluatacijas vide

Piemérotaka ekspluatacijas temperatira ir no 0 °C lidz 35 °C.

Piemérotaka uzglabasanas temperatira ir no —40 °C lidz 70 °C.

Parak liels karstums vai aukstums var sabojat ierici vai
piederumus.

attalumu starp ierici un elektrokardiostimulatoru, lai novérstu

Elektrokardiostimulatoru razotaji iesaka ievérot vismaz 15 cm

iespéjamos elektrokardiostimulatora traucg&jumus. Ja izmantojat
elektrokardiostimulatoru, lietojiet ierici elektrokardiostimulatoram

pretéja pusé un nenésajiet ierici priek$éja kabata.
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Atbrivojieties no lietotiem akumulatoriem saskana ar vietgjiem
noteikumiem. Akumulatoru nepareiza lietoSana var izraisit
aizdeg$anos, eksploziju vai citas bistamas situacijas.

Ja ierici var pievienot kontaktligzdai, kontaktligzda ir jauzstada
ierices tuvuma un tai ir jabat érti pieejamai.

Informacija par likvidésanu un utilizaciju

s simbols (ar platu joslu vai bez tas) uz ierices,
akumulatoriem (ja ietverts) un/vai uz iepakojuma norada, ka ierici, tas
elektriskos piederumus (pieméram, austinas, adapteri vai kabeli) un
akumulatorus nedrikst izmest sadzives atkritumos. Sos elementus
nedrikst izmest neskirotos sadzives atkritumos, un tos janodod sertificéta
savaksanas punkta utilizacijai vai pareizai likvidé$anai.

Lai sanemtu detalizétu informaciju par ierices vai akumulatora utilizaciju,
ladzu, sazinieties ar pasvaldibu, sadzives atkritumu savak$anas dienestu
vai mazumtirdzniecibas veikalu.

Uz ierfces un akumulatoru (ja iek|auti) utilizaciju ir attiecinams WEEE
direktivas parstradatais izdevums (Direktiva 2012/19/ES) un Direktiva par
baterijam un akumulatoriem (Direktiva 2006/66/EK). lemesls nolietoto
elektrisko un elektronisko iekartu un akumulatoru atdali$anai no citiem
atkritumiem ir mazinat iespéjamo apkartéjas vides ietekmi uz cilvéku
veselibu, ko rada iesp&jamas bistamas vielas.

Bistamo vielu daudzuma samazinasana

Siierice atbilst REACH Regulai (Regula Nr. 1907/2006) un parstradatajai
RoHS direktivai (Direktiva 2011/65/ES). Akumulatori (ja ietverti) atbilst
Direktivai par baterijam un akumulatoriem (Direktiva 2006/66/EK).
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Jaunako informéaciju par atbilstibu REACH un RoHS skatiet vietné
http://consumer.huawei.com/certification.

Atbilstiba ES normativajiem aktiem

Lietosana pie kermena

St ierice atbilst RF specifikacijam, kad ta tiek lietota pie auss vai 1,5 cm
attaluma no kermena. Parliecinieties, vai ierices piederumos, pieméram,
ierices korpusa un ierices turétaja, nav metala komponentu. Lai atbilstu
attaluma prasibam, turiet ierici attalak no kermena.

Sertifikacijas informacija (SAR)
ST ierice atbilst radiovilpu iedarbibas noteikumiem.

Jusu ierice ir zemas jaudas radio raiditajs un uztvérgjs. levérojot
starptautisku noteikumu ieteikumus, §T ierice ir izstradata, lai neparsniegtu
radiovinu ietekmes ierobezojumus. Sis vadlinijas ir izstradajusi
neatkariga zinatniska organizacija Starptautiska komisija aizsardzibai pret
nejoniz&josa starojuma iedarbibu (International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection — ICNIRP), un tajas ir iek|auti
piesardzibas pasakumi, kas ir izstradati, lai nodrosinatu visu lietotaju
drosibu neatkarigi no vecuma un veselibas stavok|a.

Specifiskas absorbcijas pakape (SAR) ir mérvieniba, ko izmanto
radiofrekvencu energijas daudzuma méridanai, kadu absorbé kermenis
ierices lieto$anas laika. SAR vértiba tiek noteikta ar augstako sertificéto
energijas limeni laboratorijas apsték|os, tatu darbibas laika faktiskais
SAR limenis var bt daudz zemaks par o vértibu. So atskiribu izraisa
fakts, ka ierice ir konstruéta ta, lai ta izmantotu minimalo energijas limeni,
kads nepiecieS8ams tikla sasnieg$anai.

SAR ierobeZojums, kas pienemts arf Eiropa, ir 2,0 W/kg vidéji uz

10 gramiem audu un lielaka SAR vértiba $ai iericei atbilst
ierobeZojumiem.
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Augstaka SAR vértiba, par kuru zinots §im ierices tipam, parbaudot pie
auss, ir 1,49 W/kg, un, pareizi valkajot pie kermena, ir 0,383 W/kg.
Pazinojums

Ar 80 Huawei Technologies Co. Ltd. pazino, ka $T ierice atbilst Direktivas
1999/5/EK pamatprasibam un citiem piemérojamajiem nosacijumiem.

Atbilstibas deklaraciju skatiet vietné
http://consumer.huawei.com/certification.

Izstradajuma ietverti talak noraditie apzimé&jumi.

C€09790

So ierici drikst lietot visas ES dalibvalstis.

levérojiet valsts un vietgjos noteikumus paredzétaja ierices izmanto$anas
vieta.

Atkariba no vietéjiem noteikumiem $is ierices izmanto$ana var bat
ierobeZota.

lerobezojumi 2,4 GHz josla

Norvégija. ST apakssadala neattiecas uz geografisko apgabalu 20 km
radiusa no Niolesunnas centra.

lerobezojumi 5 GHz josla

Sis ierices WLAN funkciju drikst lietot tikai iekstelpas, ja ta darbojas
frekvences diapazona no 5150 lidz 5350 MHz.
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5 Juridiskais pazinojums

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2014. Visas
tiesibas paturétas.

SIS DOKUMENTS IR TIKAI ATSAUCEI UN NEIETVER NEKADA VEIDA

GARANTIJAS.

Konfidencialitates politika

Lai labak izprastu, k& més aizsargajam jlsu personigo informéaciju, skatiet
konfidencialitates politiku $eit: http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

6 Plasaka palidziba

Lai iegitu plasaku palidzibu, apmekIgjiet http://consumer.huawei.com/en/
un lejupieladéjiet Lietotaja rokasgramatu.

Lai uzzinatu atjauninatos uzzinas talruna numurus un e-pastas adreses
jusu valsti vai regiona, apmeklgjiet
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

6 Visi $aja rokasgramata ietvertie attéli ir paredzéti tikai uzzinai.

Patiesais izskats un displeja funkcijas var nedaudz atskirties
atbilstosi faktiskajai izstradajuma versijai.
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1 HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro i$

pirmo zvilgsnio
Sveikiname, kad jsigijote HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro.

Priekiné kamera [@} Galiné kamera

Garsiakalbis IQT [_{}Ausmiu lizdas

Maitinimo mygtukas
I

. N A

=|=0)

Garso mygtukai

Kortelés anga

i\ J
Le
=" Micro USB " prievadas

L =

5../ Mikrofonas

0 Paspauskite ir palaikykite maitinimo mygtuka, kad jrenginj
jjungtuméte arba iSjungtuméte, arba i$ naujo paleistuméte.

Paspauskite maitinimo mygtuka vieng karta, kad ekrang
jjungtuméte arba iSjungtuméte.
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2 SIM ir ,,microSD* korteliy jdéjimas
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3 Kaip jkrauti akumuliatoriy
—  —. )
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4 Saugos informacija

Klausos apsauga naudojant ausines

© @ Kad nesutrikty klausa, neklausykite atkuriamy jrasy

dideliu garsumu ilgg laikg.
Priedai
Naudojant nepatvirtintg arba nesuderinamg maitinimo adapterj,
jkroviklj arba baterijg gali kilti gaisro, sprogimo arba kitas pavojus.
Rinkités tik tuos priedus, kuriuos jtaiso gamintojas patvirtino
tinkamais naudoti su Siuo modeliu. Jei naudosite bet kokio kito
tipo priedus, gali nustoti galioti garantija, galite paZeisti vietinius
reglamentus ir jstatymus arba sukelti pavojy. Apie patvirtinty
priedy sigijimo galimybe tam tikroje vietovéje teiraukités
mazmeninio prekiautojo.
Naudojimo aplinka

Geriausia veikimo temperatdra yra nuo 0°C iki 35°C. Geriausia
laikymo temperattra yra nuo —40°C iki 70°C. Dideliame karstyje
arba $altyje jtaisas arba jo priedai gali sugesti.

Sirdies stimuliatoriy gamintojai rekomenduoja i$laikyti maziausiai
15 cm atstuma tarp jtaiso ir Sirdies stimuliatoriaus, siekiant
iSvengti galimy jo veiklos sutrikimy. Jei nesiojate Sirdies
stimuliatoriy, laikykite jtaisg prieSingoje Sirdies stimuliatoriui
puséje ir nesinesiokite jtaiso priekinéje kisenéje.

Naudoty baterijy atsikratykite laikydamiesi vietiniy reglamenty.
Jei baterija naudojama netinkamai, gali kilti gaisras, sprogimas
arba kiti pavojai.
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Jei jtaisai jungiami j elektros tinkla, elektros lizdas turi bati netoli
jtaisy ir lengvai pasiekiamas.

Informacija apie atlieky tvarkyma ir perdirbima

N 5 simpbolis (su juodu briik3niu arba be jo) ant jtaiso, baterijos
(jei pridedama) ir (arba) pakuotés nurodo, kad jtaisg, jo elektrinius priedus
(pvz., ausines, adapterj arba kabelj) ir baterijas draudZiama iSmesti su
buitinémis atliekomis. DraudZiama $iuos daiktus iSmesti su nerGsiuotomis
buitinémis atliekomis. Juos reiki nunesti j paskirtajj surinkimo punkta, kur
bus pasirGipinta perdirbimu arba sutvarkymu tinkamu badu.

I$samesnés informacijos apie jtaiso arba baterijos perdirbima teiraukités
vietinéje savivaldybéje, buitiniy atlieky tvarkymo jmonéje arba
mazmeninés prekybos parduotuvéje.

|taisas ir baterijos (jei pridedamos) turi bati $alinamos vadovaujantis
pataisyta EE|A direktyva (2012/19/ES) ir Baterijy direktyva (2006/66/EB).
EEJA ir baterijos nuo kity atlieky atskiriamos siekiant sumazinti galimg
jose esanciy pavojingy medziagy poveikj aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
Pavojingy medziagy kiekio mazinimas

Sis jtaisas atitinka REACH reglamenta (reglamentas (EC) Nr. 1907/2006)
ir pakeistg ,RoHS" direktyva (2011/65/ES). Baterijos (jei pridedamos)
atitinka Baterijy direktyva (2006/66/EB). Naujausios informacijos apie
atitiktf REACH ir ,RoHS" reikalavimams ieSkokite interneto svetainéje
http://consumer.huawei.com/certification.
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Atitiktis ES reglamentams

Naudojimas nesiojantis ant kiino

Sis jtaisas atitinka radijo daznio reikalavimus, jei yra naudojamas $alia
ausies arba 1,5 cm atstumu nuo kiino. UzZtikrinkite, kad jtaiso prieduose,
pavyzdZiui, jo dékle ir jmautéje, nebity metaliniy daliy. Nelaikykite jtaiso
prie kino ar¢iau uz nurodytajj atstuma.

Sertifikavimo informacija (SAR)

Sis jtaisas atitinka rekomendacijas dél radijo bangy poveikio.

Sis jtaisas yra mazos galios radijo siystuvas ir imtuvas. Kaip nurodyta
tarptautinése rekomendacijose, jtaisas sukurtas nevirsyti radijo bangy
poveikio riby. Sias rekomendacijas sudaré nepriklausoma mokslininky
organizacija — Tarptautiné apsaugos nuo nejonizuojancios spinduliuotés
komisija (ICNIRP). Jos apima saugos priemones, skirtas uZtikrinti visy
naudotojy apsauga nepriklausomai nuo jy amziaus ir sveikatos baklés.
Savitosios sugerties sparta (SAR) yra matavimo vienetas, skirtas jvertinti
radijo bangy dazniy energija, kurig kiinas absorbuoja naudojant jrenginj.
SAR verte auksciausioji sertifikavimo institucija nustato laboratorijoje,
taciau tikrasis SAR lygis naudojimo metu gali bati gerokai mazesnis uz
nustatytg verte. Taip yra todél, kad jtaisas yra sukurtas pasiekti tinklg
suvartojant kuo maZiau energijos.

SAR riba, nustatyta Europoje, siekia 2,0 W/kg, kuri apskai¢iuota pagal
viduting 10 audinio gramy tenkancig energija. DidZiausia $io jtaiso SAR
verté nevirsija $ios ribos.

DidZiausia SAR verté, nustatyta bandant $io tipo jtaisg pridéjus prie ausies,
yra 1,49 W/kg, o tinkamai nesiojantis prie kiino — 0,383 W/kg.
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Pareiskimas

Siuo dokumentu bendrové ,Huawei Technologies Co., Ltd.“ pareiskia, kad
$is jtaisas atitinka direktyvos 1999/5/EB pagrindinius reikalavimus ir kitas
atitinkamas nuostatas.

Atitikties deklaracijg rasite interneto svetainéje
http://consumer.huawei.com/certification.

Gaminio Zenklinimas:

Ce€09790

§j jtaisg galima naudoti visose ES valstybése narése.

Laikykités jtaiso naudojimo vietovéje galiojanciy $alies ir vietiniy
reglamenty.

Priklausomai nuo vietinio tinklo, galimybés naudotis jtaisu gali bati ribotos.
Ribojimas 2,4 GHz daznio juostoje:

Norvegija. Sis skirsnis netaikomas geografinei teritorijai, esaniai 20 km
spinduliu nuo Ny-Alesund miesto centro.

Ribojimas 5 GHz daznio juostoje:
Kai $io jtaiso WLAN funkcija veikia 5150-5350 MHz daznio diapazone,
jtaisg leidziama naudoti tik patalpose.
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5 Teisinis praneSimas

Autoriy teisés priklauso © ,,Huawei Technologies Co.,
Ltd.“ 2014. Visos teisés saugomos.

5IS DOKUMENTAS YRA TIK INFORMACINIO POBUDZIO IR
NESUTEIKIA JOKIYU GARANTIJY.

Privatumo taisyklés

Kad geriau suprastuméte, kaip mes saugome jiisy asmening informacija,
perskaitykite privatumo taisykles adresu
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

6 Jei reikia daugiau pagalbos

Jei reikia daugiau pagalbos, eikite adresu http://consumer.huawei.com/en/,
kur galésite atsisiysti naudojimo instrukcijas.

Eikite j http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kur nurodoma
Salies arba regiono naujausia aptarnavimo linijos informacija ir el. pasto
adresas.

6 Siy instrukcijy iliustracijos skirtos tik bendrai informacijai.
I18vaizda ir atvaizdavimo savybés gali Siek tiek skirtis,
priklausomai nuo faktinés jrenginio versijos.
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1 HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro Ha

eneH norneg
Yectutame 3a kynysarweto Ha HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro.

Mpeara kamepa (8 3aaHa kamepa

3BYuHUK MT r {} MpuKNy4oK 3a cnywankv

Konuelaa BKNyuyBatbe
=T (4 a1

Konye 3a jaunHa
Ha 3ByKOT

MpocTop 3a

\ _ KapTuika

J
~
&
Micro USB-nopta
- ?

& Mukpodpor

Sanpx(e're ro NPUTUCHATO KONYEeTO 3a BKNy4yBawe 3a BKIy4yBawhe unu
UcKny4vyBare Ha ypeaoT Unn 3a HeroBo pectaptTupame.

anTMCHeTe ro KOn4eTo 3a BKy4YyBawe e[Hall 3a Aa ro Bkny4nte nnn
WUCKNy4uTe eKpaHoT.
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2 WHcTanupamwe Ha SIM- n

microSD-KapTU4KK.

- @( o0

Micro-SIM “ ‘.: Nano SIM
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3 MonHewe Ha 6aTepujaTa
— —. )

4 Be36egHocHU uHopmauum

3awTuTa Ha CNyXoT NP KOpUCTeH€ Ha crnywankara

3a A1a ce Cnpeym MOXHO OLUTETYBakE Ha CIYXOT, He
Ce M3NOoXyBajTe Ha rofiema jaumHa Ha 3BYKOT NOAOMT BPEMEHCKM
nepvoa.
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[ononuuTenHa onpema

KopucTereTo Ha HeofoBpeH unn HekomMnatnbunex apantep 3a
HanojyBatbe, NonHay unn 6atepuja Moxe Aa Npean3Buka noxap,
€KCrnosuja Unu Apyra onacHocT.

W36upajte camo gononHuTenHa onpema ofobpeHa 3a ynotpe6a
3a 0BOj MOZEN Of} CTPaHa Ha NPON3BOAUTENOT Ha YPesoT.
KopucTereTo Ha Apyru TUMOBYM JONOMHUTENHA Onpema Moxe fa
[l0Be/ie 10 MOHULITYBake Ha rapaHLyjaTa, KpLuekse Ha
TnoKanH1Te NPOMMCK 1 3aKOHK, 1 MOXe [ia 61ae onacHo.
O6pateTe ce kaj NPoAaBayoT 3a NoBeke MHopMaLuUn okony
[locTanHocTa Ha ofjobpeHara AononHuTeNHa onpema 8o Batmor
PervoH.

CpeauHa 3a pa6ota

WpeanHu Temneparypu 3a pabota ce 0°C go 35°C. Vigeantu
Temnepatypu 3a YyBake ce —40°C no 70°C. ExctpemHa TonnmHa
VN CTY/] MOXe Aa ro OLITETU YPeoT UNu AoNONHUTENHaTa
onpema.

MpouasoguTenuTe Ha NejcMejkepu Npenopadysaat Aa ce
ofpxyBa Hajmano pacTojanue og 15 cm mery ypeaot u
nejcMejKepoT 3a a ce cpeyar NoTeHUMjanHu Npeykn Ha
nejcmejkepoT. AKo KOpUCTUTE nejcmejkep, KopucTeTe ro ypeaot
0Of} CPOTMBHATa CTPaHa Ha NejcMejkepoT 1 He ro HoceTe ypesoT
BO NpeAHVoT Lieb.

KopucTenute 6atepum Tpea Aa ce oAnoxar BO COrMacHoCT Co
nokanHuTe nponucy. HecooBETHOTO KopucTeke Ha GaTtepumute
MOXe Aa Npeau3Brka noxap, ekcrnoauja unu Apyry onacHocTy.

3a npuknyunueuTe ypeau, Wwrekepot Tpeba aa Guae Bo GnmsnHa
Ha ypeauTe 1 fja 61ae NecHo [ocTaneH.
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UHdopmaumm 3a ognoxyBawe U peLuknmpame

I 0Boj cumbon (co unu 6e3 nonHa upTa) Ha ypenor, batepuute
(mokorky ce BKIy4eHu), /unu nakyBareTo 03Ha4yBa Aeka ypenoT 1
€enekTpuyHaTa AononHUTeNnHa onpema (Ha npuMep, cnywarnku, aganTep,
nnu kaben) n 6atepuute He Tpeba fla ce oaNoXyBaaT 3aefHo CO ApYrmoT
otnaj oA AoMakuHcTBoTO. Tie npeameTH He Tpeba fa ce oanoxysaat
Kako HECOpTUPaH OMLTUHCKM OTNaf, 1 Tpeba fa ce ogHecaT BO
cepTucmumpaH cobupeH LieHTap 3a peuuknuparse Unu COOABETHO
oanoxyeawe.

3a nogetanHu HgopmaLmum 3a peLuknupatse Ha ypeaot unu batepujata,
oBpateTe ce o Balata nokanta rpagcka kaHuenapuja, cnyx6ata 3a
OANIOXyBak-e Ha 0TNaj oA AOMaKkuHCTBaTa UM A0 NpojaBHMLaTa.

3a oanoxyeareTo Ha ypeaoT 1 6atepunTe (JOKOMKY Ce BKIy4eHM) Baxat
npepaboTeHNOT TeKCT Ha [iupekTuBaTa 3a oTnajHaTa enekTpuiHa
enekTpoHcka onpema (Aupektusa 2012/19/EY) n iupektusara 3a
6atepuu (Oupektvea 2006/66/E3). MpuunHaTa nopaau Koja ce
ofienyBaart oTnajHata enekTpuyHa 1 enekTpoHcka onpema u 6atepunte
0f} OCTaHaTMOT OTNaA € Aa ce 0BeAe 10 MUHUMYM NOTEHLMjanHoTo
BIMjaHne Bp3 OKONMHATa 11 BP3 YOBEKOBOTO 3/JpaBje Ha onacHuTe
CYNCTaHLMM LUTO MOXe [ja Ce MPUCYTHM.

HamanyBaH:e Ha WTeTHU cynctaHuuu

OBoj ypen e Bo cornacHocT co PerynaTtusara 3a peructpauvja,
eBanyauuja, aBTopu3aumja 1 pecTpukUMja Ha XeMUCKN CyncTaHLum
(REACH) [PerynatuBa (E3) Bp. 1907/2006] 1 npepaboTeHNOT TEKCT Ha
[vpekTuBaTa 3a pecTpukumja Ha ynotpebata Ha oapeaeHI onacHn
cynctaHunm (RoHS) (Oupektusa 2011/65/EY). Batepuute (aokonky ce
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BKIy4YeHu) ce BO cornacHocT co [lupektusarta 3a 6atepun (upektvsa
2006/66/E3). 3a HajHOBW MH(OpMaLmMK 3a ycornaceHocta co REACH u
RoHS noceterte ja Be6-cTpaHuuara
http://consumer.huawei.com/certification.

YcornaceHocT co nponucute Ha EY

Pa6oTa npu Hoceke Ha Teno

YpepoT e ycornaceH co cneuudmkaunnte 3a pagmodpekBeHLmn kora
YpenaoT ce KopUCTV GNu3y YBOTO UNK Ha ofaaneyeHocT og 1,5 cm oa
Tenoto. BH1maBajTe gononHuTenHara onpema Ha ypeaorT, Kako LWTo ce
KyTujata 1 cytponara, ja He e HanpaBeHa Of MeTanHu Aenosu. [ipxete
T0 ypeaoT noaarneky o/ TenoTo BO COrMacHoCT 3a 6apakeTo 3a
ofjaneyeHocT.

WHdopmaumm 3a ceptudukaror (SAR)

OBOj ypea rv UCTIONHyBa ynaTcTBaTa 3a U3NoXyBake Ha paavMobpaHoBu.
YpepoT e paavo-npumonpeaasarten co Mana MokHocT. Kako wwTo e
npernopayaHo co MefyHapofHUTE ynaTcTBa, ypeaoT e KOHCTPYMpaH Taka
LITO He M HaZIMMHYBa OrpaHYyBakbaTa 3a U3NOKEHOCT Ha
paaunobpaHosu. OBue ynatcTsa ce usroteeHn og MeryHapoaHata
KOMWCHja 3a 3aluTuUTa oA HejoHusupadku 3padera (ICNIRP), HesaBucHa
Hayu4Ha opraHu3auvja, v BKnydyBaaT 6e36eAHOCHN MEpKN COCTaBEHN 3a
[na ocurypaat 6e36eaHOCT 3a cuTe kKopucHuuy, 6e3 ornen Ha Bo3pacta u
3apasjeTo.

CneuucuyHarta ctanka Ha ancopnuvja (SAR) e eanHvua Mepka 3a
KOMWU4eCTBOTO paanodpekBeHTHa eHepritja WTo ja ancopbupa TenoTo
Kora KopucTu Hekoj ypen. BpeaHocTa Ha SAR ce oapeaysa Ha
HajBNCOKOTO 0A0BPEHO HUBO HA MOKHOCT BO NlabopaTtopuckit YCIoBu, HO
BUCTUHCKOTO HMBO Ha SAR Ha ypenoT foaeka paboTu Moxe Aa e MHory
TNOHNCKO O] Taa BpeAHOCT. MpuynHaTa 3a 0Ba e Toa LTO YpeaoT e
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KOHCTpyMpaH /a ja KopUCTM Hajmanata MokHOCT notpebHa 3a
KOMYHUKaLja co Mpexata.

OrpanudyBateTto Ha SAR ycBoeH Bo EBpona e 2,0 W/kg Bo npocek Ha 10
rpama TK1BO, a HajBucokaTa BpeAHoCT Ha SAR Ha 0BOj yper e Bo
COTNacHOCT CO TOa OrpaHnyyBak-e.

Hajsucokata BpeaHocT Ha SAR 3a 0Boj ypea npu Tectupatse 3a ynotpeba
Ha yBo e 1,49 W/kg, a kora ce Hocu npaBunHo Ha Tenoto e 0,383 W/kg.

WU3jaBa

Hwe, Huawei Technologies Co., Ltd., usjaBysame aeka oBoj ypen e
ycornaceH co HeonxofiH1Te 6aparba 1 ApyriTe CoofBETHM oapeadi of
NupekTusata 1999/5/E3.

3a Aeknapalivja 3a yCOrnaceHoCT, NoceTeTe ja BeG-CTaHuuata
http://consumer.huawei.com/certification.

CJ'IE/JHVITS 03HaKku ce BKiy4eHn BO NMpon3BoAdoT:

Ce09790

OBOj ypea MOXe [ia Ce KOPUCTW BO CUTe 3eMju-uneHku Ha EY.

I'IowayBajTe M HaunoHarHuTe 1 nokanHuTe NponucKn Ha SEMjI/ITE BO KoM
e KOPUCTH YPEAOT.

Kopmcrerbero Ha ypenoT Moxe aa 6une OrpaHnM4yeHo BO 3aBMCHOCT 04
nokanHarta mpexa.

OrpanunuyBaka Bo oncerot of 2,4 GHz:

Hopgewwka: OBoj cermeHT He ce npuMeHyBa 3a reorpadhckarta obnact Bo
paauyc of 20 kv oA LeHTapoT Ha HoB AnecyHa.
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OrpaHuuyBatba Bo onceror oa 5 GHz:

®yHkumjata WLAN Ha 0BOj ypen e orpaH1yeHa camo Ha BHaTpeLLHa

ynotpe6a npw paboT Bo oncerot Ha pekseHumja og 5150 o 5350 MHz.

5 lNMpaBHa HanomMmeHa

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2014.Cute
npa.a ce 3aApXaHu.

OBOJ AOKYMEHT E CAMO 3A UHGOPMATUBHU LIENN U HE
MPETCTABYBA MAPAHLIVJA.

MonwuTtuka 3a npuBaTHOCT

3a nonobpo na pasbeperte kako rv 3awTuTysBame Bawwmte nuynmu
nogaTou, BUgeTe ja nonuTiKkaTa 3a NpUBaTHOCT Ha
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

6 3a noBeke nNomoLu

3a noseke nomoLw, ogete Ha http://consumer.huawei.com/en/ 3a fa ro
npesemete KOPMCHNUYKOTO ynaTcTBo.

Mocerete ja cTpaHuuata http://consumer.huawei.com/en/support/hotline
3a HeofiaMHa axypupaHnu TenedoHcku 6poj Ha NuHMjaTa 1 agpeca Ha
e-rloLuTa BO Balliata 3emja Ui pervioH.

0 LlI/IdeVITE BO OBa ynaTCTBO Ce [jafjleHn CaMmo 3a ynaTtysame.

Warnenot u ognukute Ha eKpaHOT MOXe Aa ce pasnukysaar BO
3aBIMCHOCT OZ peasnHara Bepauja Ha NPOU3BOLOT.
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1 HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro i
korte trekk

Gratulerer med kjgpet av HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro.

Frontkamera  [[8} Bakkamera

Kontakt for
Hoyttalersg (}mrelelefoner
_1 [_ Av/pa-tast
1
4 1T [« YIS

=/=0)

Volumtaster

Kortspor

J L
u
= Mikro-USB-port
L

& Mikrofon

o Trykk og hold pa av/pa-knappen for & sla enheten pa eller av
eller starte den pa nytt.

Trykk én gang pa av/pa-knappen for & sla pa eller av skjermen.

103



2 Sette inn SIM-kort og microSD-kort

______ @( . |

Micro-SIM \ .,- Nano SIM
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3 Lade batteriet
— — . )

4 Sikkerhetsinformasjon

Beskyttelse av herselen ved bruk av headsett

© @ For & unnga herselsskader ber du unnga hay

lydstyrke over lengre tid.
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Tilbehor

* Bruk av inkompatible eller ikke godkjente stremadaptere, ladere
eller batterier kan fgre til brann, eksplosjon eller andre farlige
situasjoner.

*  Velg bare tilbehgr som produsenten har godkjent for bruk med
denne modellen. Bruk av andre typer tilbeher kan gjere garantien
ugyldig, bryte lokale lover og forskrifter og medfere fare. Kontakt
forhandleren for mer informasjon om godkjent tilbeher der du bor.

Bruksmiljg

* Ideelle brukstemperatur: 0°C til 35°C. Ideell
oppbevaringstemperatur: —40°C til 70°C. Ekstrem varme eller
kulde kan skade enheten eller tilbeharet.

* Pacemakerprodusenter anbefaler en avstand p& minst 15 cm
mellom enheten og pacemakeren for & unnga at pacemakeren
forstyrres. Hvis du bruker pacemaker, ber du ha enheten pa
motsatt side av kroppen fra der pacemakeren er plassert, og ikke
baere enheten i lommer foran pa kroppen.

®  Brukte batterier skal avhendes i henhold til lokale lover og
forskrifter. Feil bruk av batteriet kan fere til brann, eksplosjon eller
andre farlige situasjoner.

® Huvis enheten skal kobles til stramnettet, méa stikkontakten vaere
montert lett tilgjengelig naer enheten.

Informasjon om avhending og resirkulering

e symbolet (med eller uten svart felt) pa enheten,
batteriene og/eller emballasjen viser at enheten og det tilherende
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elektriske utstyret (f.eks. headsett, adapter eller kabel) og batteriet ikke
skal avhendes som husholdningsavfall. Disse produktene skal ikke
avhendes som usortert kommunalt avfall. Lever dem inn pa et sertifisert
innsamlingspunkt for resirkulering eller egnet destruksjon.

Kontakt lokale myndigheter, renholdsetaten eller forhandleren hvis du vil
ha mer informasjon om resirkulering av enheten eller batteriet.
Avhending av enhet og batterier (hvis medfalgende) er underlagt det nye
WEEE-direktivet (Direktiv 2012/19/EU) og batteridirektivet (Direktiv
2006/66/EF). Hensikten med & skille enheten og batteriene fra annet
avfall er & minimere risikoen for miljg- og helseskader som skyldes farlige
stoffer.

Reduksjon av farlige stoffer

Denne enheten oppfyller kravene i REACH-forordningen [Forordning (EF)
nr. 1907/2006] og det nye RoHS-direktivet (Direktiv 2011/65/EU).
Eventuelle medfglgende batterier oppfyller kravene i batteridirektivet
(Direktiv 2006/66/EF). Du finner oppdatert informasjon om REACH- og
RoHS-kravene pa http://consumer.huawei.com/certification.
Overholdelse av EU-forordninger

Kroppsnar bruk

Enheten samsvarer med RF-spesifikasjonene nar den brukes i neerheten
av gret eller 1,5 cm fra kroppen. Kontroller at tilbehgr som for eksempel
vesker eller hylstre, ikke bestar av metallkomponenter. Hold enheten i
anbefalt avstand fra kroppen.

Sertifiseringsinformasjon (SAR)

Denne enheten innfrir retningslinjene for radiobglgeeksponering.
Enheten er en svak radiosender og -mottaker. Enheten er konstruert for &
overholde de anbefalte grensene for radiobglgeeksponering i trad med
internasjonale retningslinjer. Disse retningslinjene ble utviklet av den
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uavhengige forskningsorganisasjonen International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP), og omfatter forholdsregler
som skal ivareta sikkerheten til brukerne, uavhengig av alder og helse.
Spesifikk absorpsjonsrate (SAR) er et mal pa hvor mye energi fra
radiofrekvenser som absorberes (tas opp) av kroppen nar enheten brukes.
SAR-verdien er angitt ved det hayeste registrerte effektnivaet i et
laboratorium, mens det faktiske SAR-nivaet for enheten under bruk, kan
veere godt under denne verdien. Dette skyldes at enheten er laget for &
bruke akkurat s& mye kraft som er nadvendig for & na nettverket.
SAR-grensen som er godkjenti EU, er 2,0 W/kg i 10 gram vev, og den
hoyeste SAR-verdien for denne enheten er innenfor denne grensen.
Den hoyeste SAR-verdien som er rapportert for denne enhetstypen ved
bruk ved gret, er 1,49 W/kg. Nar enheten bzeres riktig pa kroppen, er
verdien malt til 0,383 W/kg.

Erklaering

Huawei Technologies Co., Ltd. erklzerer herved at denne enheten
oppfyller de vesentlige kravene og andre relevante forskrifter i direktiv
1999/5/EF.

Samsvarserkleeringen finner du pa nettstedet
http://consumer.huawei.com/certification.

Produktet har falgende merking:

Ce09790

Denne enheten kan brukes i alle EU-land.
Serg for & falge nasjonale og lokale forskrifter der enheten brukes.

Bruken av enheten kan vaere begrenset, avhengig av det lokale
nettverket.
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Restriksjoner pa 2,4 GHz-bandet:

Norge: Dette underavsnittet gjelder ikke for det geografiske omradet i en
radius pa 20 km rundt sentrum i Ny-Alesund.

Restriksjoner i 5 GHz-bandet

WLAN-funksjonen for denne enheten kan bare brukes innenders i
frekvensbandet 5150-5350 MHz.

5 Juridisk merknad

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2014. Med
enerett.

DETTE DOKUMENTET ER KUN MENT SOM INFORMASJON, OG
UTGJ@ZR INGEN FORM FOR GARANTI.

Retningslinjene for personvern

Du kan fa en bedre forstaelse av hvordan vi beskytter dine personlige
opplysninger ved a lese vare retningslinjer for personvern pa
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

6 Mer hjelp

Hvis du trenger mer hjelp, kan du ga til http:/consumer.huawei.com/en/
og laste ned brukerveiledningen.

Se http://consumer.huawei.com/en/support/hotline for oppdatert
informasjon om telefonnummer og e-postadresse til teknisk stotte i ditt
land eller din region.

0 Figurene i denne veiledningen er bare ment som referanse.
Utseendet og skjermfunksjonene kan variere noe avhengig av
produktversjon.
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1 Ogolna prezentacja tabletu HUAWEI
MediaPad T1 8.0 Pro

Gratulujemy zakupu tabletu HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro.

Aparat przedni @ Aparat tylny
Gtosnik Gniazdo stuchawkowe

41 rq Przycisk zasilania
(¢ ol

( -

N
.
EPort Micro USB

L 5

& ikrofon

o Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wiaczy¢,
wytgczy¢ lub uruchomi¢ ponownie urzadzenie.

Naci$nij przycisk zasilania jednokrotnie, aby wiaczy¢ lub
wytgczy¢ ekran.
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2 Wktadanie karty SIM i microSD

______ @( . |

Micro-SIM \ ‘.,- Nano SIM

m



3 tadowanie baterii
. —=. )

4 Bezpieczenstwo uzycia

Ochrona stuchu podczas korzystania z zestawu
stuchawkowego

M @ Aby unikng¢ ryzyka uszkodzenia stuchu, nie stuchaj
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dzwigku na wysokim poziomie gto$nosci przez diuzszy czas.

Akcesoria

Uzywanie niezatwierdzonego lub niezgodnego zasilacza,
tadowarki lub baterii moze spowodowa¢ pozar, eksplozje lub inne
zagrozenia.

Wybieraj tylko akcesoria zatwierdzone do wspétpracy z tym
modelem przez producenta urzadzenia. Uzycie innych typéw
akcesoriéw moze spowodowac uniewaznienie gwarancji,
naruszac lokalne przepisy i by¢ niebezpieczne. W celu uzyskania
informaciji o dostepnosci zatwierdzonych akcesoriéw w danym
regionie nalezy sig skontaktowac ze sprzedawca.

Warunki eksploatacji

Idealny zakres temperatur pracy urzadzenia: od 0°C do 35°C.
Idealny zakres temperatur sktadowania: od —-40°C do 70°C.
Bardzo wysokie i bardzo niskie temperatury mogg uszkodzi¢
urzadzenie lub jego akcesoria.

Producenci rozrusznikdw serca zalecaja, aby odlegto$¢
pomiedzy urzagdzeniem a rozrusznikiem wynosita co najmniej 15
cm w celu wyeliminowania potencjalnych zaktécen pracy
rozrusznika. Jesli uzywasz rozrusznika, uzywaj urzadzenia po
stronie przeciwnej wzgledem rozrusznika i nie no$ urzadzenia w
przedniej kieszeni.

Zuzyte baterie nalezy wyrzucac¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. Nieodpowiednie uzytkowanie baterii moze
spowodowac pozar, wybuch lub inne zagrozenia.

Gniazdo zasilajace powinno znajdowac si¢ blisko podtgczanego
urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.
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Utylizacja i recykling odpadow

., symbol (z paskiem lub bez niego) umieszczony na
urzadzeniu, bateriach (jezeli sa dodane w komplecie) lub opakowaniu
wskazuje, ze urzagdzenia oraz jego elektrycznych akcesoriow (na przyktad
zestawu stuchawkowego, zasilacza lub przewoddéw) nie nalezy wyrzuca¢
razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Przedmiotéw tych nie wolno
wyrzucaé jako nieposortowanych odpadéw komunalnych, lecz nalezy je
przekazac do certyfikowanego punktu zbiérki do recyklingu lub
odpowiedniej utylizacji.

W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat recyklingu
urzadzenia lub baterii nalezy skontaktowac sig z lokalnym urzedem
miasta, firmg wywozacg odpady komunalne lub sklepem.

Utylizacja urzadzenia i baterii (jezeli s3 dodane w komplecie) podlega
wersji przeksztatconej Dyrektywy WEEE (2012/19/UE) i Dyrektywie w
sprawie baterii i akumulatoréw (2006/66/WE). Powodem oddzielania
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii od innych
odpadéw jest minimalizacja potencjalnego wptywu niebezpiecznych
substancji na srodowisko i zdrowie ludzi.

Ograniczanie ilosci substancji niebezpiecznych

To urzadzenie jest zgodne z rozporzgdzeniem REACH [Rozporzadzenie
(WE) nr 1907/2006] i przeksztatcong dyrektywg RoHS (dyrektywa
2011/65/UE). Baterie (jezeli s dodane w komplecie) spetniajg wymagania
Dyrektywy w sprawie baterii i akumulatoréw (2006/66/WE). Aktualne
informacje o zgodnosci z wymaganiami rozporzgdzenia REACH i
dyrektywy RoHS mozna znalez¢ w witrynie internetowej
http://consumer.huawei.com/certification.
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Zgodnos¢ z przepisami UE

Noszenie dziatajacego aparatu blisko ciata

Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjami dotyczacymi emisji fal o
czestotliwosciach radiowych, gdy jest uzywane blisko ucha lub w
odlegtosci 1,5 cm od ciata. Upewnij sig, ze akcesoria urzadzenia, np. jego
pokrowiec, nie zawierajg metalowych elementéw. Urzadzenie nalezy
trzyma¢ w pewnym oddaleniu od ciata, aby spetni¢ normy prawidtowej
odlegtosci.

Certyfikacja (SAR)

To urzadzenie spetnia wymagania dotyczace ekspozycji na dziatanie fal
radiowych.

Urzadzenie to petni funkcje nadajnika i odbiornika o niskiej mocy.
Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby nie przekraczato wartosci
granicznych ekspozycji na fale radiowe zalecanych w migdzynarodowych
wytycznych. Wytyczne te zostaty opracowane przez niezalezng
organizacjg naukowg, Migdzynarodowg Komisje ds. Ochrony przed
Promieniowaniem Niejonizujacym (ICNIRP), i obejmujg $rodki
bezpieczenstwa zapewniajgce ochrone wszystkich uzytkownikéw bez
wzgledu na ich wiek i stan zdrowia.

Wspoiczynnik absorpcji SAR jest jednostkg miary ilosci promieniowania o
czestotliwo$ci radiowej pochtanianego przez ludzkie ciato podczas
korzystania z urzadzenia. Warto$¢ tego wspétczynnika jest okreslana
przez najwyzszy certyfikowany poziom mocy w warunkach
laboratoryjnych, faktyczny poziom wspétczynnika SAR w konkretnym
przypadku moze by¢ jednak znacznie nizszy. Wynika to z faktu, ze
urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby zuzywato minimalng ilo$¢
energii wymagang do fgczenia z siecia.
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Norma SAR przyjeta w Europie wynosi 2,0 W/kg w usrednieniu na 10
gramoéw tkanki. Najwyzszy osiggalny poziom SAR przy korzystaniu z tego
urzgdzenia spetnia te norme.

Najwyzsza warto$¢ wspétczynnika SAR w przypadku urzadzenia tego
typu podczas testowania go przy uchu to 1,49 W/kg oraz 0,383 W/kg, gdy
urzadzenie byto prawidtowo noszone przy ciele.

Deklaracja

Firma Huawei Technologies Co., Ltd. niniejszym deklaruje, ze to
urzgdzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami i innymi
stosownymi przepisami Dyrektywy 1999/5/WE.

Deklaracja zgodnosci jest dostgpna na stronie internetowej
http://consumer.huawei.com/certification.

Produkt zawiera nastepujace oznaczenie:

Ce€09790

To urzadzenie moze by¢ wykorzystywane na terenie wszystkich panstw
cztonkowskich UE.

W miejscach uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzegac przepiséw
krajowych i lokalnych.

W zaleznosci od sieci lokalnej uzytkowanie urzadzenia moze podlega¢
ograniczeniom.

Ograni ia dotyczace tr isji w pasmie 2,4 GHz:
Norwegia: Ten fragment nie dotyczy obszaru geograficznego w promieniu
20 km od centrum Ny-Alesund.

Og lotyczace tr isji w pasmie 5 GHz:
Nadajnik WLAN w tym urzadzeniu, jesli pracuje w zakresie czestotliwosci
od 5150 do 5350 MHz, moze by¢ uzywany tylko we wnetrzach budynkéw.
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5 Nota prawna

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2014.
Wszelkie prawa zastrzezone.

NINIEJSZY DOKUMENT StUZY WYLACZNIE DO CELOW
INFORMACYJNYCH | NIE STANOWI JAKIEJKOLWIEK GWARANCJI.
Polityka prywatnosci

Aby lepiej zrozumieg, jak chronimy Twoje dane osobowe, prosimy
zapoznac¢ si¢ z naszg politykg prywatnosci pod adresem
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

6 Dalsza pomoc

Aby uzyskac¢ dalszg pomoc, przejdz do strony
http://consumer.huawei.com/en/ w celu pobrania instrukcji obstugi.
Aktualny numer telefonu pomocy technicznej oraz adres e-mail dotyczace

danego kraju lub regionu mozna znalez¢ na stronie
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

O llustracje w tym podreczniku sg zamieszczone wytgcznie w
celach informacyjnych. Wyglad i funkcje ekranu moga sie
nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od aktualnej wersji produktu.
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1 HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro pe
scurt
Felicitéri pentru achizitionarea HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro.

Camera frontala @) Camera din spate

Difuzor “’W rq Mufa pentru casca

Buton de pornire
1
' 1T N (o A

9 e )

\
.
& Port micro-USB

-
& Wicrofon

o Apasati lung tasta de pornire pentru a porni sau a opri
dispozitivul sau pentru a-I restarta.

Apasatj tasta de pornire o daté pentru a activa sau dezactiva
ecranul.
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2 Instalarea

______ @( . |

Micro-SIM \ ‘.,- Nano SIM
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3 incircarea bateriei
—

4 Informatii despre siguranta
Protejarea auzului la folosirea castilor

© @ Pentru a preveni posibila deteriorare a auzului, nu

ascultati sunetul la un volum ridicat perioade lungi de timp.
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Accesorii

®  Utilizarea unui incarcator sau a unei baterii incompatibile sau

neaprobate poate produce incendii, explozii sau alte situatii
periculoase.

Alegeti doar accesorii aprobate pentru utilizarea cu acest model
de catre producétorul dispozitivului. Utilizarea oricarui alt tip de
accesoriu poate duce la anularea garantiei, poate reprezenta o
ncélcare a reglementarilor si legislatiei locale si poate fi
periculoasa. Luati legatura cu magazinul de desfacere pentru
informatii despre disponibilitatea accesoriilor aprobate disponibile
n zona dvs.

Mediul de utilizare

*  Temperaturile ideale de functionare sunt intre 0°C si 35°C.

Temperaturile ideale de depozitare sunt intre -40°C si 70°C.
Caldura extrema sau frigul extrem pot deteriora dispozitivul sau
accesoriile.

Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda sa se pastreze
o distantad minima de 15 cm intre un dispozitiv si stimulatorul
cardiac, pentru a evita eventualele interferente cu stimulatorul
cardiac. Daca folositi un stimulator cardiac, utilizati dispozitivul in
partea opusa fatd de stimulatorul cardiac si nu purtati dispozitivul
n buzunarul din fata.

Depozitati corect la deseuri bateriile uzate, in conformitate cu
reglementarile locale. Utilizarea necorespunzatoare a bateriei
poate produce incendii, explozii sau alte situatii periculoase.
Pentru dispozitivele conectabile la reteaua electrica, priza de
curent trebuie instalata in apropierea dispozitivelor si trebuie sa
fie usor accesibila.
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Informatii referitoare la eliminare si reciclare

B ot simbol (cu sau fard o baré solidd) de pe dispozitiv,
baterii (daca sunt incluse), si/sau ambalaj indica faptul ca dispozitivul si
accesoriile sale electrice (de exemplu, casti, incarcator sau cablu) si
bateriile nu trebuie eliminate ca si deseuri menajere obisnuite. Aceste
articole nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere nesortate, ci
trebuie duse la un punct de colectare certificat pentru reciclarea sau
eliminarea corespunzatoare.

Pentru informatji detaliate despre reciclarea dispozitivului si a bateriilor,
contactati primaria, serviciul de colectare a deseurilor menajere sau un
magazin de desfacere.

Eliminarea dispozitivului si a bateriilor (daca sunt incluse) se supune
prevederilor Directivei de reformare DEEE (Directiva 2012/19/UE) si
Directivei privind bateriile (Directiva 2006/66/CE). Motivul separérii
bateriilor si deseurilor electronice si electrocasnice de alte deseuri este
minimizarea impactului substantelor periculoase asupra mediului i
asupra sanatatii umane.

Reducerea substantelor periculoase

Acest dispozitiv este conform cu Regulamentul REACH [Regulamentul Nr.
1907/2006 (CE)] si Directiva RoHS (Directiva 2011/65/UE). Bateriile (daca
sunt incluse) sunt conforme cu Directiva privind bateriile (Directiva
2006/66/CE). Pentru informatii actualizate despre conformitatea cu
directivele REACH si RoHS, vizitati site-ul web
http://consumer.huawei.com/certification.
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Conformitatea cu reglementarile UE
Utilizarea in apropierea corpului

Dispozitivul respecta specificatiile privind frecventele radio atunci cand
este folosit 1anga ureche sau la o distanta de 1,5 cm faté de corp.
Asigurati-va ca accesoriile dispozitivului, cum ar fi husele sau tocurile, nu
sunt confectionate din componente metalice. Pastrati dispozitivul la
distanté de corp, pentru a indeplini cerintele privind distanta.

Informatii despre certificare (SAR)
Dispozitivul respecta recomandarile privitoare la expunerea la unde radio.

Dispozitivul dumneavoastra functioneaza ca emitator si receptor de unde
radio de mica putere. Conform recomandarilor internationale, dispozitivul
este proiectat pentru a nu depési limitele de expunere la unde radio.
Aceste recomandari au fost dezvoltate de organizatia stiintifica
independentd International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection (ICNIRP) si include masuri in vederea asigurérii sigurantei
tuturor utilizatorilor, indiferent de varstéd sau de starea sanatatii.

Rata specifica de absorbtie (SAR) este unitatea de masura pentru
cantitatea de energie de radiofrecventa absorbita de corp in timpul
utilizarii unui dispozitiv. Valoarea SAR este determinata la puterea
maxima atestata in conditii de laborator, insa nivelul SAR real al
dispozitivului in timpul functiondrii poate fi mult mai mic decat aceasta
valoare. Se intampla astfel deoarece dispozitivul este conceput sa
utilizeze energia strict necesara pentru a accesa reteaua.

Limita SAR adoptata si de Europa are valoarea medie de 2,0 W/kg pe 10
grame de tesut, iar cea mai mare valoare SAR pentru acest dispozitiv se
ncadreaza in aceasta limita.
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Cea mai mare valoare SAR raportatd pentru acest tip de dispozitiv este de
1,49 W/kg cand este testat la ureche si de 0,383 W/kg cand este purtat
corect langa corp.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Huawei Technologies Co., Ltd. declara ca acest dispozitiv
este in conformitate cu reglementérile esentiale si cu alte prevederi
relevante ale Directivei 1999/5/CE.

Pentru declaratia de conformitate, vizitati site-ul web
http://consumer.huawei.com/certification.

Urmatorul marcaj este inclus in produs:

Ce€09790

Acest dispozitiv poate fi utilizat in toate statele membre ale UE.
Respectati reglementérile nationale si locale din zona in care este folosit
dispozitivul.

Acest dispozitiv poate fi restrictionat la utilizare, in functie de reteaua
locala.

Restrictii in banda de 2,4 GHz:

Norvegia: Aceastd subsectiune nu se aplicd pentru zona geografica cu o
razé de 20 km de la centrul Ny-Alesund.

Restrictii in banda de 5 GHz:

Cand functioneaza in gama de frecvente intre 5150 si 5350 MHz, functia
WLAN a acest dispozitiv este restrictionata doar la utilizarea in interior.
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5 Aviz juridic

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2014. Toate
drepturile rezervate.

ACEST DOCUMENT ARE EXCLUSIV UN SCOP INFORMATIV $I NU
REPREZINTA NICIUN FEL DE GARANTIE.

Politica de confidentialitate

Pentru a intelege cum protejam informatiile personale, consultati politica
de confidentialitate la http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

6 Pentru mai multa asistenta

Pentru mai multé asistenta, vizitati pagina
http://consumer.huawei.com/en/ pentru a descarca Ghidul utilizatorului.
Vizitati http://consumer.huawei.com/en/support/hotline pentru a afla
adresa de e-mail si numarul pentru asistenta actualizate pentru tara sau
regiunea dvs.

0 Imaginile din acest ghid sunt doar pentru referinta. Aspectul si
functionalitatile de afisare pot varia usor in functie de
versiunea curenta a produsului.
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1 3HakomcTBOo ¢ HUAWEI MediaPad
T1 8.0 Pro

Bnarogapvm Bac 3a BeiGop HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro.

®poHTansHas kamepa [@) OcHosHas kamepa

Pasbem anst

Lnravnk o {} Khonka
W r TAPHUTYPBI o

4 T (- o4

<10
KHonkn
perynuposku
rPOMKOCTN

Cnort gans
KapT bl

-
-
.L: Mopt microUSB

\! MukpodpoH

Haxmute n ynepx(vlsalﬁ're KHOMKY NUTaHus, 4TOGbI BKNKOYATD,
BbIKIIOYUTb UK NepesanycTuTb Balue ycTponcTso.

Haxmute Ha KHOMKY NUTaHUsA O4uH pas, yTO6bI CAenaTb 3KpaH
AKTUBHbIM 1N 386J'IOKVIDOBaTb ero.
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2 YctaHoBka SIM-kapThbl 1 KapThbl

microSD

Jo- @( o0

Micro-SIM “ .: Nano SIM
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3 3apsipka 6aTapeun
— — . )
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4 Mepbl NpesoCcCTOPOXKHOCTHU

Be3onacHOCTb OPraHoB CrlyXa Mpyv UCMOMb30BaHUN
rapHUTYypbI

Bo nabexaxve MNOBPEXAEHUs1 OpraHoB Crnyxa He
cnqualZTe My3bIKy Ha BbICOKOW FPOMKOCTU B Te4eHne
ANUTENbHOTO BPEMEHMN.

Akceccyapbl

°  Wcnonb3oBaHne HECOBMECTUMOIO Ui HeCepTVI(*)VILlMpOBaHHOI’O
apanTepa NUTaHus, 3apsAHOro YCTPOCTBA UMK aKKyMynaTOPHO
BaTapen MOXET NPUBECTU K BO3ropaHuio, B3pbIBY U NPOYUM
onacHbIM NocneacTeuaM.

McnonbayiiTe TONMbKO OpUriHanbHble akceccyapel, paspelleHHble
K MPUMEHEHWIO C 3TOW MOAEMbIO MPOM3BOANUTENEM YCTPOMCTBA.
HapylueHue atoro TpebGoBaHNs MOXET NPUBECTY K
aHHYNNPOBAHWIO rapaHTU, HaPYLLEHMIO MECTHBIX HOPM 1
npaBun, a Takke K ApyriM ONacHbIM NOCNEACTBUSM.
WHcbopmaLmio 0 Hanuuum paspelleHHbIX akceccyapoB MOXHO
y3HaTb B MeCTe NpuoBpeTeHns AaHHOro YCTPOIiCTBa.
YcnoBus akcnnyatauum

* Tewmnepartypa akcnnyatauuu yctporicTea - 0-35°C. Temneparypa
XpaHeHus ycTpolicTsa - —40-70°C. He ucnonb3yiite ycTpoicTBO
1 ero akceccyapbl B yCIOBUSIX SKCTPEMarbHO BbICOKMX Ui
HW3KUX Temneparyp.

CornacHo pekoMeHAauvsaM Npou3soauTeneit
KapanocTuMynsTopos, BO n3bexaHue noMex MUHUMarnsHoe
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paccTosiHue Mexay 6ecnpoBoaHbIM YCTPONCTBOM
KapAVOCTUMYNSTOPOM [JOMKHO COCTaBNsTh 15 cm. Mpu
1CMOmnb30BaHUN KapANOCTUMYNATOPa AEPXIUTE YCTPOICTBO C
NPOTMBONOMNOXHOI OT KAPANOCTUMYIITOPA CTOPOHBI U He
XpaHWUTE YCTPOCTBO B HArPyAHOM KapMaHe.

*  lpousBoanTe yTUNM3ALMIO UCTIONB30BAHHBIX aKKYMYNSTOPHBIX
6aTapeit CornacHo MeCTHbIM npasunam. HenpasunbHoe
1Cronb30BaHue akkyMynsTOpHOi Gatapen MOXeT NpuBECT K
BO3rOPaHMIO, B3PbIBY 1 APYTMM ONACHBIM MOCNEACTBUAM.

[ins noaknto4aembix K CETI 3NeKTPONNUTaHMA YCTPOCTB po3eTka
[I0IKHA HAXO[NTLCS PSAOM C YCTPOCTBOM, U K Hell [IOMKEH
6bITb OCYLLECTBNEH GECMPENSTCTBEHHbIN AOCTYM.

WHCTpYKUMKM No yTUnNu3aumm

N 5 s0a0a YCTPOWCTBE, €r0 akkyMynATOPHbIX GaTapesx 1
(1nu) ynakoBOYHOM MaTepuane 0603Ha4aeT, YTo AaHHOE YCTPOIICTBO, ero
akceccyapbl (Hanpumep, rapHUTypa, agantep nuTaHus unu kabens) n
aKKyMynsTOpHble GaTtapeu He AOMKHbI YHU4TOXATLCS BMECTE C
0BbI4YHbIMK BbITOBBIMM OTXOAAMM. YCTPOICTBO 1 €10 akceccyapbl He
[NOMKHbI YHUYTOXATLCS BMECTE C HEOTCOPTUPOBAHHBIMM GbITOBLIMU
oTXoflamMu, a [JoMKHbI BbiTb NepeaaHbl B CepTUMULMPOBAHHBIA MyHKT
c6opa [inst BTOPU4HOI NepepaboTkin Unu NpaBumbHOM yTUNU3ALINM.

[ins nony4exuns Gonee noapo6Hoit MHOPMaLMK O NpaBunax yTunusauum
YCTPOWCTBA UMK aKkyMynsTopHoi GaTapeu obpallaiTecs B MECTHYIO
TOpPO/CKYI0 aiMUHNCTPALINIO, CIYXOY YHNUTOXEHMSA GbITOBBIX OTXOL0B
UNW MaraauH PO3HUYHOI TOProBMN, B KOTOPOM Gbino npruobpeteHo
YCTPOWACTBO.
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YTUnusaums AaHHOTO yCTPOICTBA M €10 akkyMynaTOpHbIx BaTtapeit
OCYLLIECTBASIETCS B COOTBETCTBMM € [IupekTnBoil EBponeiickoro Cotosa no
YTUNN3ALUM ANEKTPUHECKOTO U ANEKTPOHHOTO 06opyaoBaHus (dupekTnsa
2012/19/EU), a Takke [JUpeKTMBON MO UCMONB30BAHMIO 1 yTUN3aLMN
akkyMynsTopHbix Gatapeit (Oupektusa 2006/66/EC). Lienbto yTunusauum
3MEKTPOHHOTO 1 3MEKTPUYECKOro 060PYA0BAHMS 1 aKKyMYyNATOPHBIX
GaTapeli OT/|eNbHO OT JpyriX GbITOBBLIX OTXOAO0B SBMAETCS MUHUMU3ALMS
KONM4ecTBa BpeAHbIX BELLECTB, KOTOPbIE MOrYT OkalaTb HeraTuBHOe
BIMAHWE Ha OKPYXaloLLlylo CPeZly 1 30pOBbe YenoBeka.
CokpallieHne BbIGpPOCOB BpeAHbIX BelecTB

[laHHoe ycTpoiicTeo otBevaeT PermamenTy EC no peructpauuu, oueHke,
NOMYYEHMI0 Pa3PELLEHUS 1 OFPAHNYEHIIO MPUMEHEHNS XUMUYECKIX
BeuecTB (REACH) (PernameHTt EC Ne1907/2006) v npektuse EC 06
orpaHu4eHun coaepxanns speaHbix Bellects (RoHS) (QupekTtusa
2011/65/EC). AkkyMynsTopHble 6atapeu (€Cniv UMeloTCst) OTBevaloT
TpeGoBaHuaM [MpekTuBbI 06 UCMONL30BAHUM N YTUNU3ALMU
akkymynsTopHbix 6atapeit (OQupektusa 2006/66/EC). [ins nonyyeHns
6onee noapo6HoIt MHopMALMK O COOTBETCTBIW YCTPOCTBA
TpeboBanusam pernamenTa REACH u aupektueel RoHS nocetute
Be6-caiT http://consumer.huawei.com/certification.

Heknapauus cootBeTcTBUA EC

HoweHue Ha Tene

[laHHoe ycTpoicTBO oTBEevaeT TpeboBaHUsAM No Paano4acToTHO
6€30MaCHOCTH, €CIN UCMOMb3YETCA OKOMO yXa UNK Ha paccTosiHim 1,5 cm
oT Tena. Akceccyapbl YCTPOCTBA, HanpuMep Yexon, He JOMKHbI
copiepxaTb METannmM4yeckux fetanen. [lepxuTe ycTponcTBo Ha
yKa3aHHOM PacCTOSHUM OT Tena.
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WHdopmaums o ceptudumkaumm (SAR)

[laHHOe YCTPOIACTBO Y/I0BNETBOPSET NPEAErbHO OMYCTUMBIM YPOBHSAM
U3Ny4eHNs PaNoYacTOTHOM SHEPTUN.

[laHHOe YCTPOIACTBO SBNAETCS NpueMonepeaaT|inkoM paamocurHanos
Maroit MOLWHOCTU. [laHHOE YCTPOMCTBO CKOHCTPYMPOBAHO B
COOTBETCTBUN C MEX/YHAPOAHBIMM AUPEKTUBAMM NO NpeaerbHOMY
YPOBHIO 06Ny4eHNst B paNo4aCcTOTHOM /inanasoHe. [laHHble AMPEeKTUBbI
6binn paspaboTaHbl HE3aBUCUMON Hay4HO-WUCCEA0BATENbCKO
opraHuaaumen "MexayHapoaHas KoMUCCUs NO 3aluuTe oT
HevoHuanpyiouero nanyyequs” (ICNIRP) n cogepxat gonyctumble
rpaHnLbl GesonacHoro obnyyeHnst Yenoseka He3aBUCMMO OT Bo3pacTa n
COCTOSIHUS 30POBbS.

[ins onpenenexus ypoBHs PaANo4acTOTHOTO U3NyYEHNs!, BOHUKAIOLLIETO
npy paboTe 6ecrpoBOAHbIX YCTPOCTB, UCMOMNb3yeTCs eAnHuLA

peHus, Ha: ya K03thpULMEHTOM NornoLLeHns
(SAR). 3HaueHne SAR onpepaensieTcs B nabopaTopHbIX YCNOBUSX B
pexume MakcuMarnbHoi CepTUNLMPOBAHHON MOLLHOCTU NepeaaTymnka.
dakTnyeckoe 3HadeHue ypoBHa SAR ans pabotatoLiero yctpoincTea
MOXET 0Ka3aTbCsl 3HAUUTENBHO Hibke. DTO 0BYCNOBNEHO TEM, YTO
KOHCTPYKLWS YCTPOIICTBA NO3BONSET MCMOMb30BATh MUHUMATLHYIO
MOLLHOCTb, [JOCTATONHYIO ANS YCTAHOBNEHNS COEMINHEHNS C CETbIO.

MpepenbHoe 3HaveHne SAR, npunsToe B EBpone, coctasnsiet 2,0 Br/kr ¢
ycpeaHeHuem no 10 rpammam TkaHu. MakcumansHoe 3Hadenne SAR ans
[IaHHOTO YCTPOIICTBA COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY JIUMUTY.

MakcumanbHoe 3HayeHne SAR ans yCTPOWUCTB JaHHOTO Tuna npu
1CroNb3oBaHUM YCTPOICTBA OKOMO yxa cocTaensiet 1,49 Br/kr, npn
npaBUNbHOM HolueHun Ha Tene — 0,383 Br/kr.
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Oeknapauus

Hacrosuwwmm komnanus Huawei Technologies Co., Ltd. 3asBnser, yto
YCTPOIACTBO cooTBETCTBYET TpebosaHusm [Iupektuebl Coeta EBponbl
1999/5/EC.

Konuio neknapauum cootsetcTams cM. Ha Beb-caiTe
http://consumer.huawei.com/certification.

YCTporcTBO MapkupoBaHo:

Ce€09790

D,aHHOe yCTpOl;ICTBO MOXEeT UCMNOonb30BaTbCs BO BCEX CTpaHax EC.

[Mpu ncnonb3oBaHuM yCTpoiicTBa coBMnoaaiiTe HaunoHanbHbIE 1
pervoHarbHble 3aKOHbI.

Mcnonb3oBaHue JaHHOTO YCTPOCTBA MOXET GbITh OrpaHUYeHO (3aB1CuT
OT MEeCTHOW CeTh).

OrpaHuyeHus B guanasone 2,4 I'y;:

HopBerus: [lanHblit nogpasaen He NpUMeHsieTcs K reorpadnyeckoii 3oHe
paaunycom 20 km oT LeHTpa Hio-OnecyHH.

OrpaHuyenus B auanasoxe 5 Mu:

®yHkumo WLAN Ha AaHHOM yCTpoicTBe B AnanasoHe 4acTot 5150-5350
Mr paspeLLeHo UCMoNb30BaTh TOMbKO B NOMELLEHUSX.
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5 YBegomneHus

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2014. Bce
npasa 3alluLLeHbI.

JAHHbIY AOKYMEHT MPEJOCTABNIAETCS TONBbKO B
VH®OPMALIMOHHbIX LIENAX BE3 KAKUX-NMBO ABHbBIX UK
HESABHbIX TAPAHTUN.

MonuTtuka koHUAEHUNaNbLHOCTH

Mepel, npuHMMaeMble komnanuei Huawei ans 3awmtbl Balueit nuyHon
MHOpMALIK, OnncaHbl B MoNNTIKe KOHMAEHLNANBEHOCTH
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

6 CnpaBoy4Has cuctema

[ins nonyyeHns 4ononHUTENbLHOI MHdopmauumn ckavaiite PykoBoacTBo
nonb3oBarens c caiita http://consumer.huawei.com/en/.

MocnenHre 0GHOBNEHNS 1 APeC 3. NOYTHI N0 CTPaHaM WK peroHam
npeacTaBneHsl Ha caiTe: http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

O Bce n306paxeHusi B 3TOM PyKOBOACTBE HOCST CMPABOYHbIN
xapakTep. BHeLIHI BUA 1 napameTpbl Aucnnes moryT
pasnuyaTbCa B 3aBMCUMOCTN OT MOI:lMdJMKaLLMM yCTpOl;ICTBa.
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1 HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro -
Pregled

Cestitamo Vam na kupovini HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro.

Prednja kamera @8 Zadnja kamera

Zvucnik «@ {} Priklju¢ak za slusalice
41 Taster za napajanje
0
s LT (< )

=0|=)
Tasteri za
jacinu zvuka

Otvor za micro-SIM

\_ _J )i microsD
karticu
<
3 Micro USB priklju¢ak
& Wikrofon

0 Pritisnite i zadrZite taster za ukljucivanje i iskljucivanje da biste
ukljuili ili iskljucili uredaj ili ga ponovo pokrenuli.

Jednom pritisnite taster za ukljucivanje i iskljucivanje da biste
ukljucili ili iskljucili ekran.
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2 Instaliranje

______ @( . |

Micro-SIM \ ‘.,- Nano SIM
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3 Punjenje baterije
— — . )
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4 Bezbednosne informacije

Zastita sluha pri upotrebi slusalica

© @ Da biste sprecili moguce o$tecenje sluha, nemojte

dugo da slusate zvuk velike jacine.
Pribor

Kori$¢enje neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera za
napajanje, punjaca ili baterije, moZe prouzrokovati pozar,
eksploziju ili druge rizike.
Birajte samo onaj pribor &iju je upotrebu sa ovim modelom
odobrio proizvodac uredaja. Koris¢enje bilo koje druge vrste
pribora moZe ponistiti garanciju, moZe predstavljati kréenje
lokalnih propisa i zakona, a mozZe biti i opasno. Od svog prodavca
zatrazite informacije o dostupnosti odobrenog pribora u vasem
kraju.
Radno okruzenje

® Idealne radne temperature su od 0°C do 35°C. Idealne
temperature skladistenja su od —40°C do 70°C. Pri ekstremnim
vruéinama ili hladnoc¢i moze doc¢i do osteéenja uredaja ili pribora.
Proizvodaci pejsmejkera preporucuju odrzavanje rastojanja od
najmanje 15 cm izmedu uredaja i pejsmejkera, kako bi se
sprecile moguce interferencije sa pejsmejkerom. Ako koristite
pejsmejker, drzite uredaj na strani suprotnoj od one na kojoj se
nalazi pejsmejker i nemojte ga nositi u prednjem dzepu.
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Iskoris¢ene baterije odlazite u skladu sa lokalnim propisima.
Nepravilno kori$¢enje baterije moze dovesti do pozara, eksplozije
i drugih opasnih situacija.

.

Za uredaje koji se napajaju iz elektricne mreze, uticnica treba da
bude instalirana blizu uredaja i da bude pristupacna.

Informacije o odlaganju i reciklazi

— Ovaj simbol (sa punom linijom ili bez nje) na uredaju,
baterijama (ako se isporu€uju sa uredajem) i/ili pakovanju, oznac¢ava da
uredaj, njegov elektri¢ni pribor (na primer, slusalice, adapter ili kabl) i
baterije ne treba odlagati zajedno sa otpadom iz domacinstva. Ove
predmete ne treba odlagati kao nesortiran komunalni otpad, ve¢ ih treba
predavati ovla§¢enim sabirnim centrima radi reciklaZe ili pravilnog
odlaganja.

Detaljnije informacije o recikliranju uredaja i baterija potraZite u lokalnoj
gradskoj kancelariji, u sluzbi za odlaganje otpada iz domacinstva ili u
maloprodajnom objektu.

Odlaganje uredaja i baterija (ako se isporucuju sa uredajem) vrsi se u
skladu sa preradenom WEEE direktivom (Direktiva 2012/19/EU) i
direktivom o baterijama (Direktiva 2006/66/EC). Svrha ovog odvajanja
WEEE i baterija od ostalog otpada ogleda se u smanjenju potencijalnog
zagadenja Zivotne sredine i $tetnog uticaja na zdravlje ljudi od strane
opasnih materija koje u njima eventualno postoje.

Smanjenje koli¢ine opasnih materija

Ovaj uredaj je uskladen sa uredbom REACH [Uredba (EZ) br. 1907/2006]
i preradena RoHS direktiva (Direktiva 2011/65/EU). Baterije (ako se
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isporu¢uju sa uredajem) uskladene su sa direktivom o baterijama
(Direktiva 2006/66/EC). Najsvezije informacije o uskladenosti sa
uredbama REACH i RoHS potraZite na veb sajtu
http://consumer.huawei.com/certification.

Uskladenost sa propisima EU

Rad prilikom no$enja na telu

Uredaj je uskladen sa RF specifikacijama ukoliko se koristi u blizini uha ili
na udaljenosti od 1,5 cm od tela. Vodite ratuna da pribor, kao $to su
torbice ili futrole za uredaj, u sebi ne sadrzi metalne delove. DrZite uredaj
dalje od tela, tako da ispostujete zahtev u vezi sa udaljeno$cu.
Informacije o sertifikaciji (SAR)

Ovaj uredaj zadovoljava smernice u vezi sa izlozeno$¢u radio talasima.
Uredaj predstavlja radio predajnik i prijemnik male snage. Shodno
preporukama u medunarodnim smernicama, uredaj je dizajniran tako da
ne premasuje ogranicenja u vezi sa izlaganjem radio talasima. Ove
smernice definisala je nezavisna nau¢na organizacija pod nazivom
Medunarodna komisija za zastitu od nejonizujuceg zracenja (ICNIRP), a
one obuhvataju bezbednosne mere namenjene zastiti svih korisnika, bez
obzira na njihov uzrast i zdravstveno stanje.

Specificna stopa apsorpcije (SAR) je merna jedinica za koli¢inu
radiofrekventne energije koju telo apsorbuje prilikom kori§¢enja nekog
uredaja. Vrednost SAR odreduje se pri najvisem sertifikovanom nivou
snage u laboratorijskim uslovima, dok stvarni SAR nivo prilikom
kori§¢enja moze biti znatno niZi od te vrednosti. Razlog za to je ¢injenica
da je uredaj dizajniran tako da koristi minimalnu snagu koja je potrebna za
pristupanje mrezi.
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Grani¢na vrednost SAR koja je usvojena u Evropi iznosi prose¢no

2,0 W/kg po 10 grama tkiva, a najvi$a vrednost SAR za ovaj uredaj u
skladu je sa tom graniénom vredno$cu.

Prema raspoloZzivim izvestajima, najvisa SAR vrednost za uredaje ovog
tipa iznosi 1,49 W/kg kada se testiraju kraj uha, odnosno 0,383 W/kg kada
se pravilno nose na telu.

Izjava

Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj uskladen
sa svim bitnim zahtevima i drugim relevantnim odredbama Direktive
1999/5/EC.

Deklaraciju o uskladenosti potraZite na veb sajtu
http://consumer.huawei.com/certification.

Na proizvodu se nalaze sledece oznake:

C€09/90

Ovaj uredaj se moze koristiti u svim drzavama ¢lanicama EU.

Postujte nacionalne i lokalne propise koji vaze u mestu u kojem koristite
uredaj.

Upotreba ovog uredaja moze biti ograni¢ena, u zavisnosti od lokalne
mreZe.

Ogranicenja u frekventnom opsegu od 2,4 GHz:

Norveska: Ovaj pododeljak ne vazi za geografsko podrucje unutar
radijusa od 20 km od centra Novog Olesunda.

Ogranicenja u frekventnom opsegu od 5 GHz:

Kori$¢enje WLAN funkcije ovog uredaja, pri radu u frekventnom opsegu
od 5150 do 5350 MHz, ograniteno je samo na zatvoreni prostor.
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5 Pravno obavestenje

Autorsko pravo © Huawei Technologies Co., Ltd. 2014.
Sva prava zadrzana.

OVAJ DOKUMENT SLUZI SAMO U INFORMATIVNE SVRHE | NE
PREDSTAVLJA BILO KOJU VRSTU GARANCIJE.

Politika privatnosti

Da biste bolje razumeli kako &titimo vase licne podatke, procitajte politiku
privatnosti na adresi http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

6 Za vise pomo¢i

Posetite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline da biste pronasli
nedavno azuriran broj dezurne linije i Email adresu za vasu zemlju ili
region.

0 llustracije u ovom vodi¢u su vam obezbedene samo kao
referentno uputstvo. Funkcije uredaja i ekrana mogu se malo
razlikovati, $to zavisi od aktuelne verzije proizvoda.
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1 HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro
Snabbtitt

Gratttis ill ditt kop av HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro.

Kamera fram 8} Kamera bak

Hogtalare e l} Headsetuttag
W r Strombrytare

I

r =T (: e
=/=0)
Volymknappar
Kortplats

q e JAN

~
‘ L: Mikro-USB-port
& Nikrofon

o Hall in pa/av-knappen for att sla pa, stanga av eller starta om
enheten.

Tryck en gang pa pa/av-knappen for att starta eller stanga av
skarmen.
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2 Installation

______ @( . |

Micro-SIM \ ‘.,- Nano SIM
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3 Ladda batteriet
— — . )
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4 Sakerhetsinformation

Skydda din horsel nér du anvander headset

© @ Du kan férebygga risken for horselskador genom att

undvika att lyssna med hég volym i langa stunder.

Tillbehor

* Anvandning av ej godkanda eller inkompatibla natadaptrar,
laddare eller batterier kan orsaka brand eller explosion eller
medfora andra risker.

® Vaélj endast tillbehdr som enhetens tillverkare rekommenderar for
den har modellen. Anvéandning av andra typer av tillbehor kan
gora att garantin inte langre galler, strida mot lagar och
foreskrifter och vara farligt. Kontakta aterforséljaren for
information om var godkénda tillbehér finns att képa i ditt omrade.

Anvandningsmiljo

*  Idealisk drifttemperatur &r 0°C till 35°C. Idealisk
forvaringstemperatur &r —40°C till 70°C. Extrem varme eller kyla
kan skada enheten eller tillbehoren.

® Pacemakertillverkare rekommenderar ett minsta avstand pa 15
cm mellan enheten och pacemakern for att eventuell interferens
med pacemakern inte ska uppsta. Om du anvander en
pacemaker bér du halla enheten pa motsatt sida i forhallande till
pacemakern och inte béra enheten i brostfickan.

® Kassera uttjanta batterier enligt lokala foreskrifter. Felaktig
batterianvandning kan leda till brand eller explosion eller medféra
andra risker.
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* Om enheten ska anslutas ill ett eluttag bor detta finnas i narheten
och vara lattatkomligt.

Information om avfallshantering och atervinning

N s symbolen (med eller utan streck) pa enheten,
batterierna (om sadana medféljer) och/eller férpackningen anger att
enheten och dess elektriska tillbehor (till exempel headset, adapter eller
kabel) och batterier inte far kastas i hushallssoporna. De far inte kastas
som osorterat hushallsavfall utan ska lamnas till kommunens
insamlingsstélle for miljofarligt avfall for atervinning eller sakert
omhandertagande.

Kontakta kommunen eller férsaljningsstéllet om du behdver mer
information om atervinning av enheten eller batteriet.

Kassering av enheten och batterierna (om sddana medféljer) omfattas av
det omarbetade WEEE-direktivet (direktiv 2012/19/EU) och
batteridirektivet (direktiv 2006/66/EG). Syftet med att separera batterier
och avfall som utgdrs av eller innehaller elektrisk eller elektronisk
utrustning fran annat avfall ar att minimera eventuell miljopaverkan och de
risker for manniskors halsa som orsakas av skadliga amnen.
Minskning av farliga @mnen

Enheten ar férenlig med REACH-forordningen (férordning (EG) nr

1907/2006) och det omarbetade RoHS-direktivet (direktiv 2011/65/EU).
Batterierna (om sadana ingar) ar forenliga med batteridirektivet (direktiv
2006/66/EG). Se webbplatsen http://consumer.huawei.com/certification
fér aktuell information om efterlevnaden av REACH och RoHS.
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Overensstimmelse med EU-krav

Avstand fran kroppen

Enheten 6verensstdmmer med RF-specifikationerna nar den halls mot
orat eller 1,5 cm fran kroppen. Se till att enhetens tillbehdr, t.ex. vaska och
hélster, inte innehaller metalldelar. Hall enheten pa avstand fran kroppen
for att uppfylla avstandskravet.

Certifieringsinformation (SAR)
Enheten uppfyller riktlinjerna fér exponering for radiovagor.

Enheten &r en radioséndare och mottagare med lag effekt. Den &r
utformad sa att den inte dverskrider granserna for exponering for
radiovagor enligt internationella riktlinjer. Riktlinjerna har utarbetats av den
oberoende vetenskapliga organisationen ICNIRP och inbegriper
sakerhetsgranser som ar avsedda att garantera sakerheten for alla
anvandare, oavsett alder och halsotillstand.

SAR (Specific Absorption Rate) &r ett matt pa4 den mangd
radiofrekvensenergi som kroppen absorberar vid anvéndning av en enhet.
SAR-vardet bestdms vid den hogsta certifierade effektnivan under
laboratorieférhallanden, men den faktiska SAR-nivan vid anvandning kan
ligga langt under detta vérde. Det beror pa att enheten &r konstruerad for
att anvanda lagsta méjliga effekt for att na mobilnatet.

Det europeiska SAR-gransvéardet ar 2,0 W/kg i genomsnitt per 10 gram
vavnad, och det hogsta SAR-vardet for denna enhet ligger under detta
gransvarde.

Det hégsta SAR-varde som rapporterats for den hér enhetstypen nar den
har testats vid orat &r 1,49 W/kg och nér den bérs korrekt pa kroppen
0,383 W/kg.
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Forsdkran

Huawei Technologies Co., Ltd. forsékrar hdrmed att denna enhet
oOverensstammer med de vasentliga kraven och andra relevanta
foreskrifter i direktiv 1999/5/EG.

Forsakran om Gverensstammelse finns pa webbplatsen
http://consumer.huawei.com/certification.

Produkten har foljande markning:

Ce09790

Enheten far anvandas i alla EU-medlemsstater.

Folj nationella och lokala freskrifter som géller pa den plats dar enheten
anvands.

Anvandningen av enheten kan vara begransad, beroende pa det lokala
natverket.

Begrénsningar i 2,4 GHz-bandet:

Norge: Detta underavsnitt géller inte for det geografiska omradet inom en
radie pa 20 km fran Ny-Alesunds centrum.

Begrénsningar i 5 GHz-bandet:

Enhetens WLAN-funktion ar begrénsad till inomhusbruk nar den anvéands
i frekvensomradet 5 150 till 5 350 MHz.
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5 Juridisk information

Upphovsratt © Huawei Technologies Co., Ltd. 2014.
Med ensamritt.

DET HAR DOKUMENTET ANVANDS ENDAST | INFORMATIONSSYFTE
OCH UTGOR INGEN GARANTI AV NAGOT SLAG.

Sekretesspolicy

Om du vill veta mer om hur vi skyddar din personliga information kan du
lasa var integritetspolicy pa http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

6 For mer hjalp
For mer hjalp, ga till http://consumer.huawei.com/en/ eller ladda ned
Anvindarhandboken.

Ga till http://consumer.huawei.com/en/support/hotline for uppdaterad
information om telefonnummer och e-postadresser i ditt land eller din
region.

0 Bilderna i den har handboken tillhandahéalls endast som
referens. Produktens utseende och displayfunktioner kan
variera nagot mellan olika versioner.
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1 Prvy pohlad na HUAWEI MediaPad
T1 8.0 Pro

Blahozeldme vam ku kipe HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro.

Predny fotoaparat [} Zadny fotoaparat
Reproduktor Konektor nahlavnej stpravy
« {} Tlacidlo Zapnat/
[_ Vypnut
I
= ) (¢ N Ol

=)
Tlacidla
hlasitosti

Zasuvka na
kartu

- _J

J
-~
’ = Port Micro USB

-
\!J Mikrofén

Stlagenim a podrzanim tlagidla Zapnut/Vypnut zariadenie
zapnete alebo vypnete alebo ho restartujete.

Obrazovku zapnete a vypnete stlacenim tlacidla
Zapnut/Vypnut.
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2 Vlozenie karty SIM a microSD

______ @( . |

Micro-SIM \ ‘.,- Nano SIM

152



3 Nabijanie batérie
— — . )

4 Informacie tykajuce sa bezpecnosti
Ochrana sluchu pri pouzivani slichadlovej stpravy

© @ V ramci prevencie pred poskodenim sluchu

nepocuvajte dlhodobo pri vysokych drovniach hlasitosti.
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Prislusenstvo

Pouzivanie neschvaleného napéajacieho adaptéra, nabijacky
alebo batérie moZze sposobit poziar, vybuch alebo iné rizika.
Zvolte len také prisluSenstvo, ktoré su su vyrobcom zariadenia
schvélené na pouzivanie s tymto modelom. PouzZivanie inych
typov prislusenstva sa moze mat za nasledok zrusenie zaruky,
moze porusit miestne predpisy a zakony a méze byt nebezpecné.
Informécie o dostupnosti schvalenych batérii, nabijaciek a
prisluSenstva vo vaSom regiéne vam poskytne predajca.

Prevadzkové prostredie

Ideélne prevadzkova teplota je 0°C az 35°C. Idedlne teplota pri
skladovani je —40°C az 70°C. Nadmerné teplo alebo chlad by
mohli poskodit' zariadenie alebo prislusenstvo.

Vyrobcovia kardiostimulatorov odport¢aju dodrziavat medzi
zariadenim a kardiostimulatorom minimalnu vzdialenost 15 cm,
aby sa zabranilo moznému ruSeniu kardiostimulatora. Ak
pouZivate kardiostimulator, pouZivajte zariadenie na opa¢nej
strane, nez mate stimulator a nenoste telefon v prednom vrecku.
Pouzité batérie likvidujte v stlade s miestnymi predpismi.
Nespravne pouzivanie batérie moze viest k poziaru, vybuchu
alebo inym rizikam.

Pre zariadenia, ktoré je mozné zapojit do zasuvky, sa zasuvka
musi nachadzat v blizkosti zariadenia a musi byt lahko
dostupna.
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Informacie o likvidacii a recyklacii

LR symbol (s pevnou ty¢ou alebo bez nej) na zariadeni,
batériach (ak su sticastou balenia) a/alebo na baleni naznacuje, ze sa
zariadenie a jeho elektrické prisluSenstvo (napriklad slichadla, adaptér
alebo kabel) nema likvidovat ako odpad z domacnosti. Tieto predmety by
sa nemali likvidovat ako neseparovany komunalny odpad a je potrebné
ich odviest na certifikované zberné miesto pre recykléciu alebo spravnu
likvidaciu.

Pre podrobnejsie informacie o recyklécii zariadenia alebo batérie sa
obratte na miestny Urad, sluZzbu na odvoz odpadu alebo maloobchodnu
predajiiu.

Likvidacia zariadenia a batérii (ak st st¢astou balenia) je predmetom
Smernice Eurpskeho parlamentu a Rady ¢. 2012/19/EU o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a Smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady ¢. 2006/66/ES o batériach a akumulatoroch a
pouzitych batériach a akumulatoroch. Ugel separovania OEEZ a batérii od
iného odpadu spociva v minimalizovani potenciélnych environmentalnych
dopadov na zdravie ludi, ktoré sUvisia s existenciou nebezpecénych latok.
Znizenie dosahu nebezpecnych latok

Toto zariadenie je v sulade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) 1907/2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani
chemikalii (REACH) a Smernici Eurépskeho parlamentu a Rady
2011/65/EU 0 obmedzeni pouzivania uréitych nebezpecénych latok v
elektrickych a elektronickych zariadeniach (prepracovana smernica
RoHS). Batérie (ak su st¢astou balenia) st v silade so Smernicou
Europskeho parlamentu a Rady ¢. 2006/66/ES o batériach a
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akumulatoroch a pouZitych batériach a akumulatoroch. Pre aktualne
informacie o sulade so smernicami REACH a RoHS prosim navstivte
internetovu stranku http://consumer.huawei.com/certification.

Sulad s predpismi EU
Obsluha pri umiestneni na tele

Zariadenie spifia technické normy pre radiofrekvenéné Ziarenie, ak je
zariadenie pouzivané blizko ucha alebo vo vzdialenosti 1.5 cm od tela.
Zabezpecte, aby prislusenstvo zariadenia, ako je puzdro a drziak,
neobsahovali kovové ¢asti. UdrZiavajte zariadenie v predpisanej
vzdialenosti od vasho tela.

Informacie o certifikacii (SAR)

Toto zariadenie spifia smernice tykajlce sa vystavenia G¢inkom radiovych
vin.

Zariadenie je radiovy vysiela€ a prijimac s nizkym vykonom. Ako
odporucéaju medzinarodné smernice, zariadenie je vyrobené tak, aby
neprekracovalo limity pre vystavenie ginkom radiovych vin. Tieto
smernice boli stanovené nezavislou vedeckou organizéciou International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP) a obsahuju
bezpecnostné merania uréené na zaistenie bezpecnosti vSetkych
pouZivatelov bez ohladu na vek a zdravotny stav.

Specific Absorption Rate (Merna Urover absorpcie — SAR) je jednotka,
ktora sa pouziva pri merani mnozstva radiofrekvenénej energie
absorbovanej telom pri pouZivani zariadenia. Hodnota SAR sa uréuje pri
najvy$sej certifikovanej rovni energie v laboratérnych podmienkach,
skutoéna Uroveri hodnoty SAR pri pouzivani bezdrétového zariadenia
v8ak moze byt ovela niZsia. Je to spdsobené tym, Ze zariadenie je
navrhnuté tak, aby pouZivalo minimalne mnozstvo energie potrebné na
dosiahnutie siete.
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V Eurdpe prijaty limit SAR je 2,0 W/kg v priemere na 10 gramov tkaniva a
najvyssia hodnota SAR pre toto zariadenie je v sulade s tymto limitom.

Najvyssia hodnota SAR pre tento typ zariadenia bola pri testovani na
uchu namerana vo vyske 1,49 W/kg a pri spravnom pouzivani na tele je
0,383 Wikg.

Vyhlasenie

Spolo¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto

zariadenie je v sulade so zakladnymi poZiadavkami a dal$imi prisluSnymi
ustanoveniami smernice 1999/5/ES.

Vyhlasenie o zhode najdete na internetovej stranke
http://consumer.huawei.com/certification.

Nasledujuce oznacenie je uvedené na vyrobku:

C€09790

Toto zariadenie je mozné pouzivat vo vietkych &lenskych Statoch EU.
Dodrziavajte narodné a miestne predpisy pri pouzivani zariadenia.

Pouzivanie tohto zariadenia moZe byt obmedzené v zavislosti od miestnej
siete.

Obmedzenia v pasme 2,4 GHz:

Nérsko: Tato Cast sa netyka zemepisnej oblasti v okruhu 20 km od centra
Ny-Alesund.

Obmedzenia v pasme 5 GHz:

Funkcia WLAN tohto zariadenia je obmedzena iba pre vnutorné pouzitie v
rozsahu frekvencie od 5150 do 5350 MHz.
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5 Pravne informacie

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2014.
Vsetky prava vyhradené.

TENTO DOKUMENT JE LEN NA INFORMACNE UCELY A
NEPREDSTAVUJE ZIADNY DRUH ZARUK.

Zasady ochrany sukromia

Pre lepsie pochopenie sposobu ochrany vasich osobnych informacii si
prosim pozrite zdsady ochrany stikromia na stranke
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

6 DalSia pomoc

Ak potrebujete dal$iu pomoc, prejdite na http://consumer.huawei.com/en/
a prevezmite si Pouzivatel'sku prirucku.

Navstivte http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kde najdete
aktualne informacie o linke podpory a e-mailovej adrese pre svoju krajinu
alebo region.

O Obréazky v tejto prirucke su len ilustraéné. Vzhlad a vlastnosti
zobrazenia sa mzu mierne lisit v zavislosti od aktualnej verzie
vyrobku.
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1 HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro auf

einen Blick
Herzlichen Gliickwunsch zum Erwerb des HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro!

Vordere Kamera [} Hintere Kamera

Lautsprecher « I} Headset-Buchse
W r Ein-/Aus-Taste
0
s ' N N\ © ]
=0 =)
Lautstérketasten
_ — J L "
=
Mikro-USB-Port
‘ L
\!Mikrcfon

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedriickt, um lhr Gerét ein- bzw.
auszuschalten oder es neu zu starten.

Driicken Sie einmal die Ein-/Aus-Taste, um den Bildschirm ein-
bzw. auszuschalten.
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2 Einsetzen der SIM- und
microSD-Karte

o @( o0

Micro-SIM “ ‘.: Nano SIM
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3 Akku aufladen
— — . )

4 Sicherheitsinformationen

Schutz Ihres Gehors bei Verwendung eines Headsets

© @ Zum Schutz vor méglichen Hérschaden vermeiden

Sie es, liber langere Zeitrdume einer Audiowiedergabe in hoher
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Lautstérke zuzuhéren.
Zubehor

Durch die Verwendung eines unzulassigen oder inkompatiblen
Netzadapters, Ladegeréats oder Akkus kann es zu einem
Feuerausbruch, einer Explosion oder zu anderen Gefahren
kommen.

®  Verwenden Sie nur Zubehér, das vom Geréatehersteller fiir dieses

Modell zugelassen ist. Die Verwendung von anderem Zubehdr
kann dazu fiihren, dass die Garantie erlischt, sie kann gegen
lokale Vorschriften und Gesetze verstoRen und sie kann
geféhrlich sein. Informationen zur Verfiigbarkeit des
zugelassenen Zubehors in Ihrer Region erhalten Sie bei Ihrem
Fachhandler.

Nutzungsumfeld

*  Die optimale Betriebstemperatur ist 0°C bis 35°C. Die optimale
Lagerungstemperatur ist -40°C bis 70°C. Extreme Hitze oder
Kélte kann Ihr Gerat oder das Zubehor beschadigen.

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen dem Gerat und einem
Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle Stérungen des
letzteren zu verhindern. Falls Sie einen Herzschrittmacher tragen,
verwenden Sie das Gerat auf der entgegengesetzten Seite des
Herzschrittmachers und tragen Sie es nicht in der Brusttasche.
Entsorgen Sie gebrauchte Akkus in Ubereinstimmung mit den
lokalen Vorschriften. Eine unsachgeméafe Nutzung des Akkus
kann zu einem Brand, einer Explosion oder anderen gefahrlichen
Situationen fiihren.
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*  Fir Gerate mit Stecker sollte sich die Steckdose in unmittelbarer
Néhe der Geréte befinden und leicht zuganglich sein.

Informationen zur Entsorgung und Wiederverwertung

. s Symbol (mit oder ohne massivem Balken) am Gerat,
an den Akkus (sofern enthalten) und/oder an der Verpackung zeigt an,
dass das Gerat und sein elektrisches Zubehdr (beispielsweise ein
Headset, ein Adapter oder ein Kabel) und die Akkus nicht iiber den
regularen Hausmdill zu entsorgen sind. Diese Elemente sollten nicht tiber
den unsortierten Haushaltsmiill entsorgt werden, sondern stattdessen
einer zertifizierten Sammelstelle zur Wiederverwertung oder zur
ordnungsgemafen Entsorgung zugefiihrt werden.

Detailliertere Informationen zur Wiederverwertung des Gerats oder des
Akkus erhalten Sie bei der lokalen Stadtverwaltung, bei der Miillabfuhr
oder im Fachgeschaft.

Die Entsorgung des Gerats und der Akkus (sofern enthalten) unterliegt
der Neufassung der Richtlinie tiber die Entsorgung elektrischer und
elektronischer Gerate (Richtlinie 2012/19/EU) sowie der Akkurichtlinie
(Richtlinie 2006/66/EG). Elektronikschrott und Batterien sind vom
Restmiill zu trennen, um potenzielle Umwelteinfliisse und Gefahren fiir
die menschliche Gesundheit durch moglicherweise vorhandene
Gefahrstoffe zu minimieren.

Reduzierung von Gefahrstoffen

Dieses Gerét erfiillt die REACH-Verordnung [Verordnung (EG) Nr.
1907/2006] sowie die Neufassung der RoHS-Richtlinie (Richtlinie
2011/65/EU). Batterien und Akkus (sofern im Lieferumfang enthalten)
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erfiillen die Batterie-/Akkurichtlinie (Richtlinie 2006/66/EG). Aktuelle
Informationen zur Einhaltung der REACH-Verordnung und der
RoHS-Richtlinie finden Sie auf der Webseite
http://consumer.huawei.com/certification.

Einhaltung der EU-Bestimmungen
Benutzung am Korper

Das Gerat entspricht den RF-Anforderungen, wenn es in der Nahe lhres
Ohres oder in einem Abstand von 1,5 cm von Ihrem Korper verwendet
wird. Achten Sie darauf, keine Zubehérteile wie Etuis und Tragetaschen
aus Metall zu verwenden. Halten Sie das Geréat von Ihrem Kérper fern, um
den geforderten Abstand einzuhalten.

Informationen zur Zertifizierung (SAR)

Dieses Gerét erfiillt die Richtlinien beziglich der Belastung durch
Funkwellen.

Ihr Gerét ist ein Funksender und -empfénger mit geringem
Leistungsverbrauch. Es wurde so entwickelt, dass die in den
internationalen Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fiir die Belastung
durch Funkwellen nicht Gberschritten werden. Diese Richtlinien wurden
von der Internationalen Strahlenschutzkommission fiir nichtionisierende
Strahlung (ICNIRP) erstellt und beinhalten Sicherheitsmalnahmen, die
die Sicherheit aller Nutzer, unabhéngig von Alter und Gesundheitszustand,
gewahrleisten sollen.

Die spezifische Absorptionsrate (SAR) ist die MaReinheit fiir die Menge
der wahrend der Verwendung des Geréts vom Korper absorbierten
Hochfrequenzenergie. Der SAR-Wert wird auf der héchstmdéglichen
Einstellung unter Laborbedingungen ermittelt. Die tatsachliche
SAR-Absorptionsrate wahrend des Betriebs kann weit unter diesem Wert
liegen. Dies liegt daran, dass das Gerat fiir die geringstmdgliche
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Leistungsaufnahme, die fiir die Erreichung des Netzwerks erforderlich ist,
konzipiert ist.

Der in Europa festgelegte SAR-Héchstwert liegt bei 2,0 W/kg, gemittelt
iber 10 Gramm Korpergewebe. Der hichste SAR-Wert fiir dieses Gerat
erfiillt diesen Grenzwert.

Der hochste SAR-Wert fiir diesen Geratetyp bei einem Test unter
Verwendung am Ohr liegt bei 1,49 W/kg und bei 0,383 W/kg, wenn das
Gerat ordnungsgeman am Korper getragen wird.

Erklérung

Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Gerats den
wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EG entspricht.

Die Konformitatserklarung finden Sie unter
http://consumer.huawei.com/certification.

Dieses Produkt umfasst die folgende Kennzeichnung:

C€09790

Dieses Gerat darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben werden.

Beachten Sie bei der Nutzung des Geréts die nationalen und die lokalen
Vorschriften.

Die Nutzung dieses Gerats ist moglicherweise je nach lhrem lokalen
Mobilfunknetz beschrankt.

Beschréankungen des 2,4-GHz-Frequenzbandes:

Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fiir das Gebiet in einem
20-km-Radius von der Mitte von Ny-Alesund.
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Beschrér gen des 5-GHz-Fr d

Die WLAN-Funktion dieses Geréts ist nur auf die Nutzung in Innenrdumen
und im Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz beschrénkt.

5 Rechtliche Hinweise

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2014. Alle
Rechte vorbehalten.

DIESES DOKUMENT DIENT NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN UND
ENTHALT KEINERLEI GEWAHRLEISTUNGEN.
Datenschutzrichtlinie

Damit Sie besser verstehen, wie wir Ihre personlichen Daten schiitzen,
lesen Sie bitte die Datenschutzrichtlinie unter
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

6 Weitere Hilfe

Besuchen Sie http://consumer.huawei.com/en/, um die
Bedienungsanleitung herunterzuladen und weitere Hilfe zu erhalten.
Biite besuchen Sie http://consumer.huawei.com/en/support/hotline und
erfahren Sie dort die neue Hotline-Nummer und E-Mail-Adresse fiir lhr
Land oder Ihre Region.

0 Die Abbildungen in dieser Anleitung dienen nur zur Referenz.
Das Design und die Anzeigefunktionen kénnen, abhangig von
der tatsachlichen Produktversion, leicht abweichen.
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1 HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro brz

uvod
Cestitamo na kupnji HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro.
Prednji fotoaparat [} Straznji fotoaparat

Zvuénik W)W [_ {) Priklju¢nica za slualice

Tipka Power
o

| (¢ N\

J L J

= .
Micro USB priklju¢ak

-
& Mikrofon

Pritisnite i drZite tipku za ukljucivanje/isklju¢ivanje kako biste
ukljucili ili iskljucili ili pak ponovno pokrenuli uredaj.

Pritisnite tipku za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje jednom kako biste
ukljucili ili iskljucili zaslon.
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2 Umetanje SIM i microSD kartice

______ @( . |

Micro-SIM \ .,- Nano SIM
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3 Punjenje baterije
— — . )
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4 Informacije o sigurnosti

Zastita sluha prilikom uporabe slusalica

© @ Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha,

izbjegavajte dugotrajno slusanje uz veliku glasnocu.

Dodatna oprema

Uporaba neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera, punjaca ili
baterije moZe uzrokovati poZar, eksploziju ili druge opasnosti.

|zaberite samo onu dodatnu opremu koja je odobrena za uporabu
s ovim modelom od strane proizvodaca uredaja. Uporaba bilo
kakve druge vrste dodatne opreme moze ponistiti jamstvo, krsiti
lokalne propise i zakone, a moZe biti i opasna. Kontaktirajte
svojeg trgovca za informacije o dostupnosti odobrene opreme u
vasem podrucju.
Radno okruzenje

* Idealna radna temperatura je od 0°C do 35°C. Idealna
temperatura skladistenja je od -40°C do 70°C. Prekomjerna
vruéina ili hladno¢a mogu ostetiti uredaj ili dodatnu opremu.

Proizvodaci sréanih elektrostimulatora preporucuju da se
odrzava najmanja udaljenost od 15 cm izmedu uredaja i sréanog
elektrostimulatora kako bi se izbjegle moguce smetnje
elektrostimulatora. Rabite li sréani elektrostimulator, uredaj drzite
na strani suprotnoj od elektrostimulatora i ne nosite ga u
prednjem dzepu.
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®  Iskoristene baterije odloZite u skladu s lokalnim propisima.
Nepravilna uporaba baterije moZe dovesti do pozara, eksplozije
ili drugih opasnosti.

® Zauredaje koji se prikljuéuju u uti¢nicu, utiGnica mora biti
postavljena u blizini uredaja i lako dostupna.

Informacije o odlaganju i recikliranju

— Ovaj simbol (sa ili bez crte) na uredaju, baterije (ako su
priloZzene), i/ili pakiranje znaci kako se uredaj i njegova elektricna dodatna
oprema (na primjer slusalica, adapter ili kabel) i baterije ne smiju odlagati
u smece iz kucanstva. Ti se predmeti ne smiju odlagati kao nerazdvojeni
komunalni otpad i potrebno ih je odvesti na ovlasteni centar za
zbrinjavanje otpada na recikliranje ili propisno zbrinjavanje.

Vise informacija o recikliranju uredaja ili baterije zatraZite u uredu opcine,
od tvrtke za zbrinjavanje komunalnog otpada ili u maloprodajnoj trgovini.
Odlaganje uredaja i baterija (ako su priloZene) podloZno je novoj direktivi
WEEE (direktiva o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi) (direktiva
2012/19/EV) i direktivi o baterijama (direktiva 2006/66/EZ). Svrha
odvajanja elektriéne i elektronicke opreme i baterija od ostalog otpada jest
kako bi se na najmanju mjeru sveo moguci ekoloski utjecaj opasnih tvari i
rizik za ljudsko zdravlje.

Smanjenje opasnih tvari

Ovaj uredaj sukladan je s uredbom REACH (registracija, procjenjivanje,
odobravanje i ograni¢avanje kemijskih tvari) [uredba (EZ) br. 1907/2006] i
novom direktivom RoHS (direktiva o ograni¢enju opasnih tvari) (direktiva
2011/65/EV). Baterije (ako su priloZzene) sukladne su s direktivom o
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baterijama (direktiva 2006/66/EZ). Azurne informacije o sukladnosti s
direktivama REACH i RoHS potrazite na web-mjestu
http://consumer.huawei.com/certification.

Uskladenost s propisima EU

Nosenje na tijelu

Uredaj je u skladu s RF specifikacijama kada se koristi u blizini vaSeg uha
ili na udaljenosti od 1,5 cm od va$eg tijela. Provjerite da dodatna oprema
uredaja, kao $to su torbica i drza¢ uredaja, ne sadrzi metalne dijelove.
Uredaj drZite podalje od tijela, sukladno propisu o udaljenosti.

Podaci o sukladnosti (SAR)

Ovaj uredaj ispunjava smjernice o izloZzenosti radiovalovima.

Uredaj je primopredajnik male snage. Sukladno preporukama
medunarodnih smjernica, uredaj je osmisljen tako da ne prelazi grani¢ne
vrijednosti izloZenosti radiovalovima. Smjernice koje je uspostavila
Medunarodna komisija za zastitu od neioniziraju¢eg zracenja
(International Commission on Non-lonizing Radiation Protection, ICNIRP),
neovisna znanstvena organizacija, obuhvacaju sigurnosne mjere za
osiguranje zastite svih korisnika, bez obzira na njihovu dob i zdravstveno
stanje.

Specificna apsorbirana snaga (Specific Absorption Rate, SAR) rabi se za
mijerenje radiofrekvencijske energije koju tijelo apsorbira tijekom uporabe
uredaja. Vrijednost SAR-a odreduje se pri najvecoj odobrenoj razini snage
u laboratorijskim uvjetima, medutim stvarna razina SAR-a pri radu moze
biti i manja od te vrijednosti. Razlog tome je $to je telefon dizajniran tako
da rabi minimalnu snagu potrebnu za uspostavljanje veze s mrezom.
Ogranicenje za vrijednost SAR u Europi je 2,0 W/kg u prosjeku na 10
grama tkiva, a najviSa vrijednost SAR za ovaj uredaj u skladu je s ovim
ograni¢enjem.

172



Najvida prijavljena vrijednost SAR za ovu vrstu uredaja pri testiranju na
uhu iznosi 1,49 W/kg, a pri pravilnom no$enju na tijelu 0,383 W/kg.

Izjava

Huawei Technologies Co., Ltd. ovime izjavljuje da je ovaj uredaj uskladen
sa svim bitnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama direktive
1999/5/EZ.

Izjavu o sukladnosti moZete pronaci na web-mjestu
http://consumer.huawei.com/certification.

Na ovom proizvodu nalaze se sliede¢e oznake:

Ce09790

Ovaj se uredaj smije rabiti u svim drzavama ¢lanicama EU.

Postujte nacionalne i lokalne propise na podruéju u kojem rabite uredaj.
Uporaba ovog uredaja mozZe biti ograni¢ena, ovisno o lokalnoj mrezi.
Ogranicenja za pojas od 2,4 GHz:

Norveska: Ovaj pododijeljak nije primjenjiv na zemljopisno podrucje
unutar polumjera od 20 km od centra Ny-Alesunda.

Ogranicenja za pojas od 5 GHz:

WLAN funkcija ovog uredaja ograni¢ena je samo na uporabu u

zatvorenim prostorima kada radi u rasponu frekvencija od 5.150 do 5.350
MHz.
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5 Pravna napomena

Autorska prava © Huawei Technologies Co., Ltd. 2014.
Sva prava pridrzana.

OVAJ DOKUMENT SLUZI ISKLJUCIVO U INFORMATIVNE SVRHE | NE
PREDSTAVLJA JAMSTVO BILO KOJE VRSTE.

Pravila o privatnosti

Kako biste bolje shvatili na koji nacin stitimo vaSe osobne podatke,
procitajte pravila o privatnosti na
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

6 Za viSe pomoci

Za vise pomoci posjetite http://consumer.huawei.com/en/ kako biste
preuzeli Korisnicke upute.

Za podatke o nedavno azuriranoj otvorenoj liniji i adresi e-poste u vasoj
drzavi ili regiji posjetite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

0 Slike u ovim uputama sluze samo kao reference za vas. Izgled
i znacajke zaslona mogu se malo razlikovati ovisno o stvarnoj
verziji proizvoda.
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1 Hiter pregled naprave HUAWEI
MediaPad T1 8.0 Pro

Cestitamo vam ob nakupu naprave HUAWEI MediaPad T1 8.0 Pro.
Sprednja kamera {8 Zadnja kamera

ZVOfﬂik“’W r{} Priklju¢ek za slusalke

Tlpka za vklop/izklop
(O]

Reza za
kartico

J
-
g

‘ - Vrata Micro USB

& wikrofon

Ce zelite vklopiti ali izklopiti napravo ali jo znova zagnati,
pritisnite in pridrzite gumb za vklop.

Ce zelite vklopiti ali izklopiti zaslon, enkrat pritisnete gumb za
vklop.
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2 Namescanje kartic SIM in micro SD

______ @( . |

Micro-SIM \ ‘.,- Nano SIM
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3 Napajanje baterije
— — . )
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4 Varnostne informacije

Zascita sluha pri uporabi slusalk

° @ Da bi preprecili mozno okvaro sluha, slusalk ne

uporabljajte dlje ¢asa pri veliki glasnosti.
Dodatki

Uporaba neodobrenega ali nezdruzljivega napajalnika, polnilnika
ali baterije lahko povzro¢i pozar, eksplozijo ali druge nevarnosti.

Izberite samo dodatke, ki jih je za uporabo s tem modelom
odobril proizvajalec naprave. Ce uporabljate katere koli druge
tipe dodatkov, lahko pride do razveljavitve garancije, z njimi lahko
krsite lokalne predpise in zakone, to pa je lahko tudi nevarno. Za
informacije o razpoloZljivosti odobrenih dodatkov na vasem
obmocju se obrnite na svojega prodajalca.
Delovno okolje

*  Najprimernej$e delovne temperature so od 0°C do 35°C,
najprimernej$e temperature za hrambo pa od —40°C do 70°C.
Ekstremna vrocina ali mraz lahko pos$kodujeta napravo ali
dodatke.
Proizvajalci srénih spodbujevalnikov priporo¢ajo, da je med
napravo in srénim spodbujevalnikom vsaj 15 cm razdalje, da se
prepre&i morebitno motenje. Ce uporabljate spodbujevalnik,
naprave ne drzite na strani telesa, na kateri je vstavljen, in je ne
nosite v prednjem Zepu.
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® Uporabljene baterije zavrzite v skladu z lokalnimi predpisi.

Napacna uporaba baterij lahko povzro¢i pozar, eksplozijo ali
druge nevarnosti.

Za naprave, ki se vkljucijo, naj bo vtiénica v blizini naprav in lahko
dostopna.

Informacije o odlaganju in recikliranju

7, b0 (s crtico ali brez nje) na napravi, baterijah (¢e so
vklju¢ene) in/ali embalazi pomeni, da naprave, njenih elektri¢nih dodatkov
(na primer slusalk, napajalnika ali kabla) in baterij ne smete odvre¢i kot
gospodinjskih odpadkov. Teh predmetov ne smete odvreci kot
nerazvré¢enih mestnih odpadkov in jih morate odnesti na poobla$¢eno
zbirali$ce, kjer jih bodo reciklirali ali pravilno zavrgli.

Za podrobnej$e informacije o recikliranju naprave ali baterij se obrnite na
lokalno mestno upravo, sluzbo za odlaganje gospodinjskih odpadkov ali
trgovino.

Odlaganje naprave in baterij (¢e so vklju¢ene) je predmet preoblikovane
direktive WEEE (direktiva 2012/19/EU) in direktive za baterije (direktiva
2006/66/EC). Namen lo¢evanja odpadne elektri¢ne in elektronske opreme
(WEEE) in baterij od drugih odpadkov je zmanj$anje morebitnega
okoljskega vpliva in tveganja za zdravje zaradi kakrs$nih koli nevarnih
snovi, ki so lahko prisotne.

Zmanjsanje nevarnih snovi

Ta naprava je skladna s predpisom REACH [st. predpisa (EC) 1907/2006]
in preoblikovano direktivo RoHS (direktiva 2011/65/EU). Baterije (¢e so
vklju¢ene) so skladne z direktivo za baterije (direktiva 2006/66/EC).
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Najnovejse informacije o skladnosti s predpisom REACH in direktivo
RoHS so na voljo na naslovu http://consumer.huawei.com/certification.
Skladnost s predpisi EU

Uporaba na telesu

Naprava ustreza specifikacijam RF za uporabo blizu usesa ali pri
oddaljenosti 1,5 cm od telesa. Poskrbite, da dodatki naprave, kot sta etui
ali tok, ne vsebuijejo kovinskih komponent. Napravo drZite stran od telesa,
da bo zadovoljena zahteva glede razdalje.

Informacije o certificiranju (SAR)

Ta naprava ustreza smernicam glede izpostavljenosti radijskim valovom.
Va$a naprava je radijski oddajnik in sprejemnik nizje zmogljivosti. Kot
priporo¢ajo mednarodne smernice, je naprava oblikovana tako, da ne
presega omejitev glede izpostavljenosti radijskim valovom. Te smernice je
dolocila neodvisna znanstvena organizacija ICNIRP (International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection) in vklju¢ujejo
varnostne ukrepe, oblikovane tako, da zagotavljajo varnost vseh
uporabnikov, ne glede na njihovo starost in zdravstveno stanje.

SAR (Specific Absorption Rate — specificna mera absorpcije) je merska
enota za koli¢ino radiofrekvencne energije, ki jo pri uporabi naprave
zmogljivosti v laboratorijskih pogojih, toda dejanska vrednost SAR med
delovanjem je lahko precej niZja. Razlog za to je, da je naprava
oblikovana tako, da pri minimalni zmogljivosti doseZe omrezZje.

Omejitev SAR v Evropi je povpre¢no 2,0 W/kg na 10 gramov tkiva, in
najvi§ja vrednost SAR za to napravo ustreza tej omejitvi.

Najvi§ja vrednost SAR, sporo¢ena za to vrsto naprave za uSesno uporabo,
je 1,49 W/kg, za pravilno no$enje na telesu pa 0,383 W/kg.
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Izjava

S tem podijetje Huawei Technologies Co., Ltd. navaja, da je ta naprava
skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi predpisi direktive
1999/5/EC.

Ce si zelite ogledati deklaracijo o skladnosti, pojdite na
http://consumer.huawei.com/certification.

Izdelek vklju€uje naslednjo oznako:

Ce€09790

To napravo lahko uporabljate v vseh drzavah ¢lanicah EU.

Pri uporabi naprave upo$tevajte drzavne in lokalne predpise.
Uporaba te naprave je lahko glede na lokalno omrezje omejena.
Omejitve v 2,4-GHz pasu:

Norveska: Ta podrazdelek ne velja za geografsko obmocje v radiju 20 km
od centra mesta Ny-Alesund.

Omejitve v 5-GHz pasu:

Funkcija WLAN te naprave je pri delovanju v frekvenénem obmocju od
5150 do 5350 MHz omejena samo na notranjo uporabo.
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5 Pravna obvestila

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2014. Vse
pravice pridrzane.

TADOKUMENT JE ZGOLJ INFORMATIVEN IN NE DAJE OSNOVE ZA
NOBENA JAMSTVA.

Pravilnik o zasebnosti

Ce zelite bolje razumeti, kako varujemo va$e osebne podatke, preberite
pravilnik o zasebnosti na naslovu
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

6 Veé pomo¢i

Za ve¢ pomoci pojdite na http://consumer.huawei.com/en/ in si prenesite
Uporabniski priro¢nik.

Posodobljene podatke o telefonski tevilki in e-postnem naslovu v svoji
drzavi ali regiji pois¢ite na http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

0 Vse slike v tem priroéniku so zgolj referen¢ne. Videz in
lastnosti zaslona se lahko nekoliko razlikujejo, kar je odvisno
od dejanske razlicice izdelka.
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